Kralj holivudskih blockbustera priviemeno
je napustio daleku Pandoru kako bi kao
izvrsni producent podrZao dokumentarac
“Postoji drugi put”, koji u Sirokom Brijegu
traZi svoj put do festivalskih nagrada. Bas
kao Sto u svom kultnom filmskom svemiru
zagovara suosje€anje i suZivot s prirodom,

James Cameron

ovim snaZnim projektom podsjeca da se
istinski mir i Covjecnost kriju u dijalogu
umjesto u vjecnim sukobima. Dok s
nestrpljenjem cekamo nove vizualne
spektakle, Mediteran Film Festival nam
donosi njegovu autorsku poruku — da
“drugi put” na naSem planetu ne samo da
postoji, nego ga moramo sami odabrati.

23.-26.

srijeda, 23. rujna 2026.

Veéernjilist 13

RUJNA
2026.

SIROKI
BRIJEG




14 Vecernjilist srijeda, 23. rujna 2026.

srijeda, 23.rujna2026. Vecernjilist 15

MFF donosi
filmove, glazbu

i kino pod

zvijezdama

Od 23. do 26. rujna Siroki Brijeg ponovno ée biti
grad filma, ovoga puta vise nego ikada prije

Dvadeset i sedmi Mediteran Film Festival donosi Ceti-
ri dana filmova, glazbe, no¢nog Zivota i guzve zbog koje
Siroki Brijeg krajem rujna postaje nezaobilazna filmska
stanica. Festival se odavno pretvorio u ultimativni her-
cegovacki kulturni dogadaj — mjesto na kojem se gledaju
veliki dokumentarci, susrecu filmasi iz cijeloga Medi-
terana, sklapaju prijateljstva i prepricavaju festivalske
noci. Ove godine MFF ide jo$ korak dalje: u obnovljenu
kinodvoranu, na gradski plato i dublje u Zivot grada.

Novi festival do¢ekujemo u obnovljenoj kinodvorani,
koja pruza pravi filmski ugodaj i uvjete kakve zasluzuju i
autori i publika. Preureden prostor, nova opremainagib
gledalista, koji omoguéuje nesmetano gledanje filma
iz svakog reda, potpuno ¢e promijeniti iskustvo festi-
valskih projekcija. Nakon godina u kojima smo festival
gradili ponajprije snagom programa, entuzijazmom i
vjerno$c¢u publike, dobili smo dvoranu u kojoj se film
moZe gledati onako kako treba - na jo$ ve¢em platnu,
koncentrirano i bez prepreka.

Novost je i termin odrZavanja. Festival smo poma-
knuli dva tjedna unaprijed, u toplije rujanske dane, kako
bismo jo§ snaZnije povezali filmske projekcije s dogada-
njima na otvorenom i omogucdili da festivalska atmosfera
zahvati cijeli grad. Upravo zato ove ¢emo godine, prvi
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put u povijesti Sirokog Brijega, filmove prikazivati i na
platou ispred robne kude. Taj ¢e prepoznatljivi gradski
prostor dvije veCeri, u Cetvrtak i petak, postati kino pod
otvorenim nebom, dostupno svima - i redovitoj festi-
valskoj publici, ali i ljudima koji prije nisu bili na nekoj
od nasih projekcija.

Zelja nam je da 27. Mediteran Film Festival ne Zivi
samo u kinodvorani nego na ulicama, trgovima, terasa-
ma i u svakom kutku grada. Tijekom festivalskih dana
bit ¢e produZeno radno vrijeme ugostiteljskih objekata, a
uz filmski program pripremili smoi niz glazbenih veceri,
druZenja i drugih zabavnih sadrZaja.

Mediteran Film Festival rastao je zajedno sa Sirokim
Brijegom, oslanjajudi se na publiku koja mu je svih ovih
godina ostala vjerna. Upravo zato ovogodiSnje izdanje
nije samo jos jedan broj u dugoj festivalskoj povijesti.
Obnovljena kinodvorana, raniji termin, projekcije
na otvorenom u srediStu grada i bogat popratni
program znakovi su festivala koji se mijenja, Siri i
otvara novoj publici, a pritom ostaje vjeran onome
zbog Cega je nastao — dobrom filmu, autorima Kkoji
imaju §to redi i publici koja zna slusati i gledati. Od
23. do 26. rujna Siroki Brijeg ponovno ée biti grad
filma. Ovoga puta viSe nego ikada prije.
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Devet filmskih
autoriteta
nagraduje

filmove

ZIRI ZA GRAND PRIX

Ziri &ine nagradivana sarajevska glumica i predsjednica
UdruZenja filmskih radnika BiH Alena DZebo, njemacki
filmski i medijski teoreti¢ar Johannes Pause te jedan od
najuspjesnijih hrvatskih redatelja Vinko BreSan. Njihova
razlicita iskustva — od glume i inkluzivne dramske peda-
gogije, preko filmske teorije i politicke estetike do reZije
velikih kinohitova — odludit ¢e o najboljem dugometraz-
nom dokumentarcu.

ZIRI ZA BEST SHORT

CETELS

O najboljem kratkometraZznom dokumentarnom filmu
odlucuju mostarski glumac, producent i scenarist Miro
Barnjak, nagradivani slovenski dokumentarist SiniSa Gacic¢
te istaknuti hercegovacki knjiZzevnik Almin Kaplan. Trojica
autora u Ziri donose iskustvo kazaliSta i filma, dokumenta-
ristiCke reZije te knjiZevnosti snazno ukorijenjene u herce-
govacki zavicaj i poslijeratnu svakodnevicu.

ZIRI ZA BEST CAMERA

Zubcevié

0O nagradi za najbolju kameru odlucuju direktori foto-
grafije Erol Zubdevic i Eldar Emric te SirokobrijeSki sni-
matelj Antoni Corié. Rije€ je o trojici iskusnih filmskih i
televizijskih profesionalaca Cije karijere obuhvadaju na-
gradivane igrane i dokumentarne filmove, medunarodno
televizijsko izvjeStavanje te desetljeéa prakti¢nog rada
iza kamere.
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U Cetiri festivalska dana gledamo
32 vrhunska filma: dokumentarce
Koji su osvajali najvece svjetske
nagrade, igrane, djecje, filmove
domacih autora

Velike svjetske
teme ispricane
kroz intimne
ljudske sudbine

Dugometrazni dokumentarci

e

. THERE IS ANOTHER WAY

Konkurencija
dugometrazni
dokumentarci

CAK1AKO SMO OTOCI

rezija: Cristina Rodriguez Paz

zemlja: Spanjolska

trajanje: 79 min

Filmska redateljica u krizi

krece u potragu za posljednjim
svjetioni¢arkama. Putovanje zemljom
prerasta uunutarnje putovanje i odu
nacinu zivota koji nestaje.

COVIEKLAVINA

rezija: Slobodanka Radun

zemlja: Crna Gora, Sjeverna Makedonija
trajanje: 83 min

Zestok portret Dragoljuba Duricica,
jednog od najboljih bubnjara s ovih
prostora. Film ga prati od YU grupe, Leb
isolaiKerbera do suradniji sa Zdravkom
ColicemiBalasevicem.

POSTOJI DRUGI PUT

rezija: Stephen Apkon

zemlja: SAD, Svicarska, Izrael, Palestina
trajanje: 67 min

Film prati pokret Borci za mir sastavljen od
IzraelacaiPalestinaca, nakon Hamasova
masakra7.listopada irazaranja Gaze. Film
je producirao James Cameron.

VUCIA GOZBA

rezija: Jadran Boban

zemlja: Hrvatska, Srbija

trajanje: 84 min

U planinama iznad turistickih odredista
medu lokalcima se Siri prica da EUi Vlada
potajno dovode vukove kako bi ih otjerali
inapravili mjesta za vietroparkove.

VOLIS LI ME

rezija: Lana Daher

zemlja: Francuska, Libanon, Njemacka,
Katar

trajanje: 75 min

Razigrano putovanje kroz libanonsku
audiovizualnu memoriju, sastavljeno od
arhivskih snimaka. To je ljubavno pismo
Bejrutu koje obuhvaca 70 godina filmske,
televizijske i ku¢ne videoprodukcije.

PLANINA

rezija: Biljana Tutorov, Petar Glomazi¢
zemlja: Srbija, Francuska, Crna Gora,
Slovenija, Hrvatska

trajanje: 105 min

U udaljenim predjelima crnogorske
visoravni Sinjajevina, Gara i njezina kci
Nada bave se sto¢arstvom. Ali njihov
krhki svijet dolazi u opasnost...

LISICA POD RUZICASTIM MJESECOM
rezija: Mehrdad Oskouei, Soraya Akhlaghi
zemlja: Iran, Francuska, UK, SAD, Danska
trajanje: 77 min

16-godisSnja Soraya udana je za nasilnog
muzaiodlucila je zagospodariti vlastitom
buduc¢nosc¢u. Ova kiparicaiilustratorica
vec pet godina pokuSava pobijeciiz Iranai
pridruziti se majci u Europi.

CHE GUEVARA: POSLJEDNJI DRUGOVI
rezija: Christophe Dimitri Réveille
zemlja: Francuska

trajanje: 97 min

Sezdeset godina nakon Cheove smrti,
njegoviprezivijeli suborci donose
impresivnu pri¢u o tome kako su
prezivijeli, iako su ih lovili CIA i gotovo
sve vojske juznoamerickih drzava.

BALKANSKI KAUBOJ

rezija: Dragana Jurisic

zemlja: Irska, Hrvatska

trajanje: 93 min

U Bijeljini nekad je Zivio Harry
Jackson, amaterskiredatelj vesterna,
aredateljica uz pomoc¢ lokalnog
stanovnistva odlucuje rekonstruirati
jedan od njegovih glasovitih filmova.

Konkurencija
kratki dokumentarci

SUNDAY

rezija: Giulio Tonincelli

zemlja: Italija

trajanje: 15 min.

Sunday je 14-godisnja djevoijcica s
invaliditetom koja Zivi u ruralnom kraju.
Premda je drugi smatraju cudnom, ona se
na tone obazire.

SJETNIDANI

reZija: Javier Lerin

zemlja: Spanjolska

trajanje: 20 min.

Julia je cijeli zivot radila kao frizerka, a sada
jojje najvecdi san brinuti se o unuku.

POLIFEM

rezija: Ilaria Di Carlo

zemlja: Njemacka, Italija

trajanje: 10 min.

Inspiriran mitom o Polifemu, film se oslanja
na simboliku crvene boje jalovine boksita
kao metaforu za ranu i ljudsku prijetnju.

DELTA

rezija: Jesus Almendro

zemlja: Spanjolska

trajanje: 13 min.

Putovanje u potrazi za samim sobom.

OSTAVLIEN

rezija: Yannis Karpouzis

zemlja: Grcka

trajanje: 12 min.

Nefeli, mlada grc¢ka aktivistica, stvara
dirljiv filmski dnevnik kako bi se oprostila
od svoje posljednije veze.

SNOVI 0 BOLJOJ PROSLOSTI

rezija: Albert Kuhn

zemlja: Nizozemska, Spanjolska

trajanje: 21 min.

Fotografija, tiho nasljede mo¢iiideoloske
bitke koje odzvanjaju kroz generaciije.
Pretrazujudi fragmente proslosti,
naziremo djelice onoga 5to biramo ne
vidjeti, Sto se provuce kroz pukotine nase
svijesti.

BAISANOS

rezija: Andrés Khamis Giacoman,
Francisca Khamis Giacoman

zemlja: Cile, Spanjolska, Palestina
trajanje: 14 min.

Kroz intiman prikaz aktivnosti navijacke
skupine Club Deportivo Palestino,
Baisanos gradi dijalog izmedu dvaju
pripovijedaca koji predstavljaju Cile i
Palestinu.

ZNAKOVII1Z DUBINE

rezija: Maude Vuillez

zemlja: Francuska

trajanje: 22 min.

Odrastanje gluhih u svijetu onih koji
Cuju, razmisljanje o vlastitom identitetu
tijekom djetinjstva, bez da gluhoc¢u
dozivljavas kao problem.

LAVANDA

rezija: Mateja Raickovic

zemlja: Crna Gora, BosnaiHercegovina,
Madarska

trajanje: 18 min.

Lavanda je intimni dokumentarni film
koji prati redateljicu Mateju Rai¢kovic¢
na putovanjuiscjeljenja i ponovnog
preuzimanija vlastitog identiteta.

rezija: Ivan Grgur

zemlja: Hrvatska

trajanje: 18 min.

U uspavanom gradicu Umagu
nesvakidasnje pojavljivanje medvjeda
usred sezone divljih Sparoga izaziva
medijsko ludilo, dijele¢i zajednicu na
skeptike i ljude koji vieruju da medvjed
stvarno postoji.

U fokusu

TRUAZA

rezija: Violeta Garcia Escobar
zemlja:Spanjolska

trajanje: 19 min.

U mirnom okruzenju seoske kuce na
Mallorci, skupina zena okuplja se kako bi
podijelila iskustvo koije je teSko imenovati:
prolazak kroz hitni bolnicki prijem nakon
seksualnognapada.

SVAKODNEVNICA U GAZI

rezija: Omar Rammal

zemlja: Italija, Palestina

trajanje: 16 min.

Intiman portret Zivota u Pojasu Gaze
kroz svakodnevnu borbu obitelji Farra i
Wafe, Zene koja se brine o ranjivoj djeci.
Beznaracije, film biljezi dostojanstvo i
otpornost u suo¢avanju s nemogudcim
izazovima.

ZAMRZIVAC

rezija: Raul de la Fuente Calle, Amaia
Remirez

zemlja: Spanjolska

trajanje: 20 min.

Na opustoSenim podrucjima rudarskih
iskopa uregiji Madre de Dios, na
jugoistoku peruanske Amazone,
djevojcica uspijeva pobjeci mafiji koja
judrzi zatoc¢enu.

BOJENAZARA

rezija: Fatih Diren

zemlja: Turska, Kosovo

trajanje: 17 min.

Boje nazara prati tradicionalni
ritual oslikavanija lica mladenke u
bosnjackoj zajednici sela Planjane, u
podnozju Sar-planine na Kosovu.

10 METARA IZNAD

rezija: Irene Baqué

zemlja: Spanjolska

trajanje: 11 min.

Naoruzan vojskom strojeva, Manolo
se upusta u titanski zadatak:
prekopati vlastitu proslost unistenu
vulkanom na La Palmi.

KUPAM SE, VOLI VAS TATA

rezija: Izidor Bistrovic¢

zemlja: Hrvatska

trajanje: 17 min.

Sesteroclana obitelj odlazina plazuu
Savudriji na kojoj se prije sedam godina
utopio njihov otac. Djeci, sada u dobi

0d 15 do 28 godina, i njthovoj majci to je
prviput da sunakon tog dogadaja svi
zajedno otislina more.

POSLIEDNJI KAUBOJ U HOLLYWOODU
rezija: Jordi Nadal Perell6

zemlja: Spanjolska

trajanje: 20 min.

Pri¢a o Joanu Ribotu, mladom
Majorcaninu koji se 1960-ih probio do
samog srca Hollywooda, zahvaljujuci
radu s Johnom Wayneom.

NAILJEPSI COVIEK NA SVIIETU
rezija: Paolo Baiguera

zemlja: Italija

trajanje: 18 min.

Koristedi 25 fotografija, ne¢ak
rekonstruira zivotnu pricu Michelea,
ujaka kojeg je izgubio zbog AIDS-a i
heroina.

MAL DE MADRE

reZija: Irene Baqué

zemlja: Spanjolska

trajanje: 22 min.

Lita se jos od djetinjstva boiji gustera.
Tijekom proslave Tijelova, dok je
baka odijeva, Lita otkriva korijene
svoga straha.
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Filmovi domacéih
autora

SLIJEDI ME SRCEM

I rezija: Zdenko Jurilj
zemlja: BiH
trajanje: 70 min.
Film donosi intiman i
sveobuhvatan uvid u Zivot,
neumornu misiju i neizbrisiv
trag koii je fra Slavko
Barbari¢ ostavio u Medugorju
idiljem svijeta.

Off program

KOKE

reZija: Igor Jelinovic

uloge: Snjezana Sinov(ic¢
Siskov, Aleksandra Jankovic,
Simun Sity, Stojan Matavulj,
Leon Lucev

zemlja: Hrvatska, Srbija
trajanje: 97 min.

Tonina je brizna i prodorna
vlasnicara¢unovodstvene
tvrtke u kojoj zaposSljava
suprugaikcer. Uz sve svoje
obveze, Tonina brineio
dementnojinepokretnoj
maijci. Njezina mlada sestra
Tajanainjezina obiteljimaju
mnogo opusteniji i manje
ambiciozan pristup zivotu.
Dvije se sestre sukobljavaju
kada Tonina potajno otkupi
dio njihove obiteljske kuce na
otoku od rodakinje Zeljke.

VIJESNIK — POSLJEDNJE
IZDANIJE

rezija: Drazen Klaric¢

zemlja: Hrvatska

trajanje: 55 min.

Pri¢a o padu novinarskog
diva, jednoj zgradiidrustvu
koje se promijenilo iz temelja.
Ovaj dokumentarni film
nadilazi okvire klasi¢ne
kronike o gaSenjujednog
legendarnog medija. To je
duboka, emotivnaianaliticka
pri¢a o jednom vremenu,
dviema drzavamaidvama
posve razli¢itim politickim
uredenjima.

|
MFF Fora

PTICA TRKACICA: KOJOT
I PROTIV SUSTAVA
rezija: Dave Green
zemlja: SAD
trajanje: 103 min.
Nakon desetljec¢a katastrofa
u kojima ACME-ovi proizvodi
unistavaju njegove planove
da uhvati Pticu Trkacicu, Wile
E- Kojot odlucuje uzvratiti
pravnom bitkom u kojoj
zeli dokazati kako su ACME
proizvodi opasniineispravni.
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razgovarala Katarina Marijanovi¢

Spektakularni dokumentarac
“Planina” Biljane Tutorov i Pe-
tra Glomazica veceras otvara 27.
Mediteran Film Festival. Sniman
viSe od sedam godina na crnogor-
skoj Sinjajevini, film kroz odnos
majke i kéeri progovara o obrani
planine i tradicionalnog nacina
Zivota, ali i o ljubavi, nasilju i
patrijarhatu. Svjetsku premijeru
imao je na Sundanceu, jednom
od najvaZnijih svjetskih filmskih
festivala, koji je utemeljio Robert
Redford, gdje je i pobijedio.

Kada ste prvi put dosli na Sinja-
jevinu, Sto vas je privuklo toj
planini?

Biljana Tutorov: Prvi put sam
na Sinjajevinu doSla otprilike go-
dinu dana prije odluke da se taj
prostor koristi u vojne svrhe. Pe-
tar me odveo onamo jer se poma-
lo bojim visine, a volim planine.
Sinjajevina je visoravan na oko
2000 metara nadmorske visine
i njezin mi je krajolik odmah bio
iznimno inspirativan ilikovno za-
nimljiv. U njemu sam prepozna-
vala elemente mnogih filmova i
slika iz povijesti umjetnosti koji
su mi bliski — od Spageti-vesterna
ipustolovnih filmova do iranskog
filma, ali i krajolika starih majsto-
ra europskog slikarstva. To svjetlo
i prostranstvo djelovali su poput
pozornice na kojoj se tek treba
nesto dogoditi.

Petar Glomazié¢: Za mene ta
prica poc¢inje mnogo ranije, joS u
djetinjstvu. Moja obitelj bila je po-
vezana s katunskim Zivotom na
sjeveru Crne Gore, a kao djecak
ljeta sam provodio ¢uvajuci ovce.
Tada mi se to ¢inilo kao obveza,
ali sam tako razvio golemu ljubav
prema tom prostoru. Kasnije sam
shvatio da me u planinarenjuial-
pinizmu zapravo nikada nije toli-
ko zanimao sport koliko ljudi koje
sam susretao u tim predjelima.
Kada smo 2017. godine saznali da
bi Sinjajevina mogla postati vojni
poligon, ukljucili smo se u bor-
bu lokalne zajednice za njezinu
zastitu. Istodobno je rasla i Zelja
da snimimo film o tom prostoru
iljudima koji ondje Zive.

Kada ste upoznali Garu i Nadu,
jesteli odmah znali da ée upravo
njih dvije biti u srediStu price?

Biljana Tutorov: Kada smo ih
upoznali, nismo znali njihovu
osobnu pric¢u, ali odmah nam je
bilo jasno da imaju Sto redi. Bile
su iznimno karizmati¢ne, a nji-
hov poseban odnos bio je uocljiv
ibez mnogorijeci. Garaje osobito
hrabra Zena. Dok su se mnogi bo-
jali mogudih posljedica i reakcija
vlasti, ona je otvoreno govorila
§to misli. S viemenom smo shva-
tili da se njihove osobne price
vrlo snazno preklapaju s onime
Sto se dogadalo u drustvu.

Film ste snimali sedam godina.
U jednom ste trenutku prestali
biti samo filmska ekipai postali
dio njihova Zivota.

Biljana Tutorov i Petar Glomazic¢, autori impresivne “Planine”,
filma koji je pomeo nagrade na velikim svjetskim festivalima, a
veceras otvara 27. Mediteran Film Festival

Film smo snimali sedam
godina i stvorili feministicku
vestern-operu
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BILJIANA TUTOROV I PETAR GLOMAZIC: Bilo nam je jako vazno izbjec¢i ono 5to se ¢esto
ocekuje od filmova s Balkana — prikazivanie ljudi isklju¢ivo kao patnika i Zrtava ili
stvaranje egzotizirane slike regije

Petar Glomazic: To se dogodi-
lo vrlo prirodno. Od pocetka su
znale da smo ondjeidasnimamo
planinu, a na$ angazman u bor-
bi za njezinu zastitu potpuno se
podudarao s njihovim nastojanji-
ma. Tijekom godina razvili su se
povjerenje i prijateljstvo. Postali
smo dio njihove obitelji, provodili
mnogo vremena s njima i upra-
vo nam se kroz taj odnos pocela
otkrivati njihova osobna prica.
Nismoje traZili niti smo intervjui-
rali protagonistice s namjerom da
nesto iz njih izvucemo. Pri¢a se
jednostavno otkrivala pred nama.

Gara vas je na neki nacin sama
“odabrala”?

Biljana Tutorov: Da. Gara je
vrlo mudra i shvatila je da proces
snimanja moze biti oslobadajudi
i osnaZujudi za Nadu. Imala je
snaznu potrebu podijeliti svoju
pricu, ne samo zbog sebe nego i
zbog drugih Zena koje bi se mogle
nadi u sli¢noj situaciji. U poCetku
smo radili sa Sirom zajednicom,
ali njih su se dvije postupno iz-
dvojile. Bio je to prirodan proces.

Film ste opisali kao feministic-
Kku vestern operu, dok je patri-
jarhatnjegov nevidljivi protago-
nist. Zasto ste odludili da ga ne
objasnjavate izravno?

Biljana Tutorov: Feministi¢ki
vestern — ima nesto u tome: pro-
stranstvo, Gara na konju, nacin
na koji kamera povezuje Siroke

krajolike i krupne kadrove. Kada
govorimo o operi, viSe mislimo
na nacin na koji je prica struktu-
rirana. Od pocetka smo Zeljeli da
planina postane lik u filmu, a ne
samo scenografija. Ona je svoje-
vrsna svjedokinja njihove price,
poput zbora u grékoj drami nji-
hovih Zivota. Tako smo je poceli
i promatrati. Film je feministicki
jer je i sama pric¢a feministicka. U
trenutku kada se diljem svijeta
ponovno zahuktala militarizacija,
poceli smo razmisSljati o tome bi
li Zene moZda odabrale drukéiju
sudbinu planeta. Tu se otvorilo i
pitanje nasilja nad Zenama, kao i
zastraSujuceg broja femicida, ne
samo u Crnoj Gori nego diljem svi-
jeta. Zanimala nas je moguca veza
izmedu tih tema. Istodobno, ni-
smo Zeljeli davati prostor ljudima
iideologijama koji ga ve¢ imaju.

Katuni su tradicionalno mjesta
ukojimadominantno Zive Zene?

Petar Glomazi¢: Muskarci do-
laze povremeno pomodi i doni-
jeti ono Sto je potrebno, ali Zene
ondje Zive u svojim zajednicama,
provode vrijeme i razgovaraju
jedna s drugom. Drugi, mozda
joS vazniji razlog jest Cinjenica da
su Zene u nasim patrijarhalnim
dru$tvima i ratni¢kim povijesti-
ma nepravedno zanemarene i is-
KkljuCene iz kolektivnog sjecanja.
U nasoj epskoj poeziji i brojnim
pripovijestima dominiraju muski
junaci, kao da Zena gotovo nije ni

bilo. A kada pogledamo svakod-
nevni Zivot, shvatimo da upravo
Zene nose Zivot, ¢ine ga mogudéim
i predstavljaju njegovu stvarnu,
¢esto nevidljivu radnu snagu.
One su kraljeZnica drustva. Zato
smo Zeljeli ispri¢ati njihovu pri-
¢u kroz njihove o¢i. Ovo je film
o Zenama ispri¢an iz perspektive
njihovih dusa.

“Planina” je osvojila Veliku na-
gradu Zirija na Sundanceu, a
nagradena je i Srcem Sarajeva.
Je li vas iznenadilo koliko je ta
lokalna pri¢a snazno odjeknula
medu publikom diljem svijeta?

Biljana Tutorov: Jest. Tijekom
produkcije imali smo veliku po-
drSku u regiji, a zatim i u Europi
i Americi. Bila je to velika regio-
nalna koprodukcija Srbije, Crne
Gore, Francuske, Slovenije i Hr-
vatske, a podrsku smo dobilii od
fondova i institucija s ovih pro-
stora. Istodobno smo, radedi na
filmu, postupno poceli shvacati
da pri¢a moZe snazno odjeknuti
i medu razli¢itim publikama di-
ljem svijeta. Svaki put kada film
gledamo s novom publikom,
otkrijemo neki novi sloj. Mislim
da je razlog u tome S$to su teme
kojima se bavimo, nazalost, uni-
verzalne. Bilo nam je jako vazno
izbjeci ono Sto se Cesto ocekuje od
filmova s Balkana - prikazivanje
ljudi iskljuc¢ivo kao patnika i Zrta-
va ili stvaranje egzotizirane slike
regije. Zeljeli smo da Gara i Nada

budu upravo ono Sto jesu.

Film otvara bolne teme. Kako
ste pronasli granicu izmedu
autenti¢nog prikaza njihova Zi-
vota i opasnosti da njihova bol
postane filmski spektakl?

Biljana Tutorov: Bili smo vrlo
osjetljivi prema tome. U pocetku
smo ¢ak razmiSljali o tome da se
uopce ne bavimo njihovom inti-
mnom pri¢om. Gara nas je ohra-
brila i jasno rekla da o tome Zeli
govoriti zbog drugih Zena.

Petar Glomazié: Meni je to bilo
osobito vaznojer dolazim iz Crne
Gore i znam koliko je ta tema u
naSim kulturama jo§ uvijek opte-
reéena sramom. Cesto se dogada
da netko postane Zrtva dvaput —
najprije doZivi nasilje, a zatim ga
se tjera da se zbog toga srami.

Biljana Tutorov: Zato smo od-
lucili pustiti da se slojevi te price
otvaraju sami, bez podcrtavanja
emocija. Koristili smo samo one
elemente koji su bili nuZni da pri-
gadopre do gledatelja. Cak smo i
s glazbom bili vrlo oprezni. Ona
ima vaznu ulogu u filmu i posta-
je dio lika planine, ali nikada ne
sluZi manipuliranju emocijama
gledatelja. Taj eticki odnos pre-
ma protagonisticama, ali i prema
Siroj zajednici, vodio nas je kroz
cijeli proces. Stalno smo se pre-
ispitivali gdje se nalazimo, kako
pristupamo prici i jesmo li na
pravom mjestu.

Kako su Gara i Nada reagirale
Kkada su prvi put pogledale film?

Biljana Tutorov: Prije svjetske
premijere pogledale su ga u kinu
i bile su jako dirnute. Gara nam
je rekla: “Ne mogu vjerovati kako
ste uspjeli cijeli moj Zivot staviti u
dva sata.” Bilo joj je osobito vaz-
no vidjeti svoj Zivot na velikom
platnu.

Petar Glomazié: Nadu je po-
sebno dirnula prisutnost ljudi
kojih viSe nema. Neki likovi nisu
fizi¢ki prisutni u filmu, ali kroz
sje¢anja i ono S$to znace protago-
nisticama postaju vrlo stvarno
prisutni. Na taj smo nacin Zeljeli
pokazati da planina nije samo
prostor nego i Zivi svjedok svega
Sto se dogadalo tim Zenama i na-
raStajima prije njih.

Nakonsedam godinaradaibroj-
nih susreta s publikom, o cemu
je danas za vas “Planina”?

Petar Glomazié: Za mene je
ovo film o ljudskosti. A kada
kaZem ljudskost, mislim prije
svega na sposobnost da volimo,
budemo suosjeéajni, brinemo o
drugome, odreknemo se nece-
ga zbog drugoga i budemo soli-
darni. Vjerujem da ljubav moZe
biti i najsnazniji politi¢ki alat.
NaSe protagonistice to pokazu-
ju na najljepsi nacin. Mislim da
ih publika tako snazno prihvaca
upravo zato S$to su pune ljubavi,
hrabrosti i dostojanstva te u sebi
nose istinske, duboko humane
vrijednosti. Biljana Tutorov: Za
mene je to pri¢a o jednoj posebnoj
planini, posebnoj majci i poseb-
noj kéeri.

STELLA % ARTOIS

max

74 UniCredit Bank

Hotel Park

(MCm €

CROATIA
RECORDS

srijeda, 23. rujna 2026.

Vecernjilist 19

REDATELJ SUPERUSPJESNIH FILMOVA “KAKO JE POCEO RAT NA MOM OTOKU”,
“MARSAL’ I SVECENIKOVA DJECA” VINKO BRESAN CLAN JE ZIRIJA NA MFF-U

Stvarnost nas je sustigla u svojem apsurdu:
na premijeri “Koija je ovo drzava” imao sam
dojam da gledam dokumentarac

razgovarala Katarina Marijanovi¢

Vinko BreSan jedan je od autora
¢iji su filmovi odavno nadisli kino
dvorane - “Kako je po€eo rat na mom
otoku”, “Marsal” i “Svecéenikova dje-
ca” postali su dio domace filmske
memorije. Gotovo dva desetljeca
nakon prvog dolaska u Ziri Medite-
ran Film Festivala vraca se u Siroki
Brijeg, gdje ¢e ove godine odludivati
o najboljem filmu 27. MFF-a.

UZiriju Mediteran Film Festivala
bilistejo$2007. godine, asadase
vracate nakon gotovo dvadeset-
lje¢a. Sto vamje ostalo u sjecanju
s tog festivala?

Moram priznati, ne sjeam
se filmova iz 2007., osim dojma
da su bili dobri. Sjeéam se dobre
atmosfere na festivalu. Dvadeset
godina je dug period, a i ja sam
dvadeset godina stariji. Dobro je
da se uopce sjeéam.

Jeste li ve¢ uspjeli pogledati fil-
move iz ovogodisnje konkuren-
cije? Sto danas traZite u filmu
kada sjednete u festivalski Ziri
- pricu, autorski rukopis, emo-
ciju, hrabrost ili nesto sasvim
drugo?

Neke filmove sam pogledao,
neke jos nisam. Ovdje se dodje-
ljuje nagrada za najbolji film, a
najbolji film je emocionalna ka-
tegorija. To je onaj film koji vam
dotakne srce i o kojem cete joS
dugo razmisljati. Tehnicki aspekti
su mi najmanje bitni. Pravu emo-
ciju donosi sve §to ste naveli, uz
jo§ neku iracionalnost koja je ne-
predvidljiva.

vasi filmovi poput “Kako je po-
¢eo rat na mom otoku” i “Mar-
Sal” postali su dio svojevrsne
kolektivne memorije, a njihove
replike ljudi i danas citiraju.
Cemu se danas najvise treba “ru-
gati” i postoje li teme kojima se
vise ne usudimo smijati?
”Rugati” je moZda ruzna rijec,
ali nije neto¢na. Ako se bavimo
komedijom ili imamo odreden
humorni diskurs u filmu, treba-
mo ismijavati ljudske mane. Ne
ismijavamo ni ljude ni teme, veé
ljudske mane. Ako tako gledamo,
ne bi trebale postojati teme koji-
ma se ne mozemo smijati. NazZa-
lost, do cenzure dolazi kada po-
jedinci na vlasti te ljudske mane
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DRUGI PUTA DOLAZIM U ZIRI MEDITERAN FILM FESTIVALA,
moram priznati, ne sje¢am se filmova iz 2007., osim dojma da
su bili dobri. Ali sje¢am se dobre atmosfere na festivalu, dobro
je da se uopce sjecam, dvadeset je godina puno

U Hruvatskoj

nedostaje filmova

koji se bave
drustvom i

problemima koji
proizlaze iz sustava

u kojem Zivimo

prepoznaju u sebi ili u sustavu
koji vode. Ili kada razliite grupe
Zele politicku mo¢ pa se pobune
protiv ismijavanja ljudskih mana
na filmu, nadajudi se da ¢e tako tu
politicku mo¢ i stedi.

Imateli danas osjec¢ajdaje stvar-
nost postala toliko apsurdnada
juje teSko nadmasiti filmom?
Scenarij mog posljednjeg
igranog filma “Koja je ovo drZa-

va” napisao je Mate MatiSi¢. Dok
smo pisali scenarij, smisljali smo
apsurde koji bi se mogli dogoditi
u Hrvatskoj. Trudili smo se pretje-
rati u svakom motivu, u svakom
apsurdu, jer smo smatrali da se
pretjerivanjem mozZe dodi do isti-
ne o svima nama. No od napisa-
nog scenarija do premijere ipak
prode nekoliko godina panam se
dogodilo da nasje stvarnost susti-
gla u svom apsurdu. Na premije-
ri “Koja je ovo drZzava” imao sam
dojam da gledam dokumentarni
film.

Je li vam se ikada dogodilo da
vam stvarnost “ukrade” ideju -
da se nesto Sto ste zamislili kao
filmsku satiru u stvarnosti do-
godi najos nevjerojatniji na¢in?

Ne bih volio da se ustanovi
kako je neki svecenik zbog filma
“Sveéenikova djeca” poceo busiti
kondome zbog povecdanja natali-
teta. Nadam se da stvarnost nece
“krasti” moje ideje.

Odlaskom Zrinka Ogreste hr-
vatski film ostao je bez jednog
od svojih vaznih autora. S njim
ste dijelili profesionalni i filmski
put. Stoje bilo posebno u vreme-
nu u kojem ste zajedno stvarali
i Sto je iz tog vremena ostalo do
danas?

Zrinko i ja zapoceli smo svoje
price u Jugoslaviji, nastavili ih
u 90-ima i na kraju u 21. stolje-
¢u. Obojica smo prosli kroz jako
puno promjena, i na gore i na
bolje. Vjerujem da smo obojica,
premda vrlo razliCitih poetika,
razumjeli $to je dugometraZni
igrani film, koji su njegovi zadaci
i §to se od njega ocekuje. Upravo
smo s tom svijeS¢u radili filmove
iiz tog kuta Cesto razgovarali o fil-
movima koje smo gledali. Fali mi
Zrinkojer vjerujem da je razumio
mene i da sam ja razumio njega.
I nemojmo zanemariti ¢injenicu
daje Zrinko Ogresta bio jedan od
rijetkih aktivnih redatelja koji iza
sebe ima filmski opus. O opusu
moZemo govoriti kada redatelj
ima Sest ili viSe filmova. Danas
je hrvatski film ¢esto debitantski
ili s autorima koji imaju dva, naj-
viSe tri filma. To moZe biti veliki
problem.

Domaci filmovi posljednjih go-
dina ostvaruju odredene medu-
narodne uspjehe, alii pronalaze

put do domacde publike. Sto vas
je u novijoj kinematografiji naj-
visSe obradovalo?

Iznenadilo me nije, ali me
obradovalo. Zlatna palma, César,
Europska filmska nagrada i no-
minacija za Oscar filma “Covjek
koji nije mogao Sutjeti” NebojSe
SlijepCevica nesto su cemu se svi
trebamo radovati. Isto kao i dva
i pol milijuna gledatelja filma
“Svadba” Igora Seregija. To daje
nadu.

Imateliosjeéaj daseredateljida-
nas previse opterecuju time sto
Ce reci kritika, festivali i struka,
apremalo time Sto ée osjetiti obi-
¢an gledatelj?

Nemojmo se lagati. Hrvatski
dugometrazni igrani film vecé
jako, jako dugo nije bio u sluzbe-
nim konkurencijama Cannesa,
Venecije ili Berlina, dakle govo-
rimo o najvaznijim festivalima.
Prema tome, kada pri¢amo o
uspjesima hrvatskog filma, osim
ova dva filma koje sam naveo i
filma “Zbornica”, koji je osvojio
nagradu u sluZbenoj konkuren-
ciji festivala u Karlovym Vary-
ma, nemamo velikih festivalskih
uspjeha.

Uspjesi postoje, ali nisu veliki.
Mislim da su se redatelji u velikoj
mjeri okrenuli nekim osobnim te-
mama, Stoje legitimno, no mislim
da nedostaje filmova koji se bave
drustvom u cjelini i problemima
koji proizlaze iz naSeg druStva i
sustava u kojem Zivimo. Takvi
filmovi bolje se prepoznaju na
festivalima, a bolje ih prepozna-
je i publika.

Kao redatelj vjerojatno filmove
gledate drugacije od veéine pu-
blike. Koji vas je film u posljed-
nje vrijeme iskreno odusevio?

Ako je film dobar, gledam ga
kao i publika. Kad me “uhvati”
prica filma, viSe ne mogu gledati
film kao profesionalac, ve¢ ga gle-
dam kao obican gledatelj. Zanima
me kamo Ce ta prica otiéi i kako
¢e zavrSiti. Zadnji takav film koji
sam gledao je “Minotaur” Zvja-
ginceva.

Sjajan film u kojem me uhva-
tila pri¢a i uvukla me u Rusiju
danas. ViSe sam naucio o Rusiji
nego da sam procitao stotine ¢la-
naka jer se taj film bavi emocija-
ma ljudi koji su se nasli u Rusiji u
ovom trenutku.

3 27. MEDITERANFILMFESTIVAL / SIROKI BRIJEG /23.-26. RUJNA 2026. m ’ 27. MEDITERANFILMFESTIVAL /23.-26. 9. 2026./ MFF.BA ... komm

vecernji.ba

POLIKLINIKA
CENTRAL

H»
GURMAN m=

RESTAURANTePIZZERIA

8

RTVHB

/9

UDRUGA @@®

VINOGRADARA - &8
TVIN,

L
HD
|
HRVATSKI

LJUBUSKI  KULTURNI DOM

RV s msukaty

4 Dljesak

bh. internet magazin

GRAD SIROKI BRIJEG ® FONDACIJA ZA KINEMATOGRAFJJU SARAJEVO  MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA BIH ® FEDERALNO MINISTARSTVO KULTURE | SPORTA  MINISTARSTVO OBRAZOVANJA, ZNANOSTI,
KULTURE | SPORTA ZUPANIJE ZAPADNOHERCEGOVACKE ® SREDISNJI DRZAVNI URED ZA HRVATE IZVAN REPUBLIKE HRVATSKE © URED ZA EUROPSKE INTEGRACIJE ZUPANIJE ZAPADNOHERCEGOVACKE



Od Cannesa i Berlina
do pobjednika Sundancea,
publika ce vidjeti prave
filmske bisere

Medu prvima smo na
Balkanu imali digitalne
projekcije
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TOMISLAV TOPIC, DIREKTOR 27.

MEDITERAN FILM FESTIVALA, KOJI
SE ODRZAVA OD 23. DO 26. RUINA U
SIROKOM BRIJEGU

omislav Topic, direk-

or Mediteran Film

Festivala, vec gotovo

tri desetljeca stoji iza

filmske price koja

je Siroki Brijeg upi-

sala na festivalsku

kartu regije. Uoci 27.

MFF-a, koji ¢e se od 23. do 26. rujna

odrZati u Sirokom Brijegu, govori o

pocecima festivala, velikim imenima

koja su na njemu gostovala, ovogodis-

njem programu, buduénosti domace

kinematografije, ali i vlastitim reda-
teljskim projektima.

Kada se danas osvrnete na pocet-
ke MFF-a, $to vam prvo padne na
pamet - nekapraojekcija, gost, film
ili moZda neka situacija za koju
tada niste moglivjerovati da Ce se
dogoditi?

Kad se sjetim pocetaka, prvo mi na
pamet padaju gosti koje smo imali
- velikani filma poput Petra Krelje,
Zorana Tadica, Vlatka Filipovica, To-
mislava Radica, filmskog teoreticara
ifilmologa dr. Ante Peterlic¢a ili ured-
nika legendarnog filmskog ¢asopisa
Sineasta Asafa DZanic¢a. NaZalost, svi
su danas pokojni. Na pamet mi pa-
dajuibrojni drugi gosti iz svijeta kul-
ture — Krunoslav Cigoj, Ibrica Jusic,
Vlado Kreslin, Zeljko Bebek, Dimitrije
Popovié, Josip Mlakié, Anja Sovago-
vi¢, Vinko Kraljevi¢, Dean So8a, Vera
Robié Skarica, koja je i zasluZzna za
pokretanje festivala, te mnogi drugi.
Od srednje i mlade generacije film-
skih radnika i autora na MFF-u su se
tijekom godina redali Jo§ko Maru-
§i¢, Zrinko Ogresta, Zdravko Mustacd,
Boris Poljak, Ognjen Svili¢ié, Vinko
Bresan, NedZad Begovié, Pjer Zalica,
Damir Cucié, Srdan Vuletié, Jasmila
7banié, Faruk Londarevié, Kristijan
Mili¢, Bobo Jelcié, Dejan A¢imovié,
Antonio Nuié, Jovan Marjanovic,
Boris T. Matié¢, Robert Zuber, Ahmed
Imamovié, Radivoje Andri¢, Alen Dr-
ljevi¢, Tomislav MrSi¢, Igor Bezinovié¢
i brojni drugi. Kroz festival je proSlo
viSe od stotinu ¢lanova Zirija, daih sve
ne nabrajam, ali napomenut ¢u dasu
tu bili neki ugledni filmski kriti¢ari
poput Janka Heidla, Jurice Pavicica i
Nikice Gili¢a. Tu je bioi John Coopet,
direktor Sundance Film Festivala, koji
nasje sa svojom ekipom posjetio 2013.
godine, kaoi mnoStvo redatelja i film-
skih autora iz zemalja Mediterana.
Sre¢om, imamo javno dostupan ar-
hiv na nasoj web-stranici pa se i da-
nas Cesto vra¢amo tim fotografijama
i prisje¢amo tih ljudi i vremena. Za-
nimljivo je i da smo medu prvima na
Balkanu imali digitalne projekcije. U
pocetku, iskreno, nismo puno razmis-
ljali o tome Sto e biti za pet, deset ili
dvadeset godina. Imali smo ideju da
u Sirokom Brijegu napravimo filmski
festival i jednostavno smo krenuli.
Sve ostalo dogodilo se usput. Danas,
primjerice, imamo digitaliziranoisu-
vremeno uredeno kino s vrhunskim
uvjetima za filmske projekcije, Sto
nam je tada bilo tesko i zamisliti.

Postoji li nesto sto biste danas, s
iskustvom koje imate, napravili
drugacijeili uveli u MFF, aSto prije
niste mogli?

Sigurno bismo neke stvari danas na-

pravili jednostavnije. Kad si mlad,
imas energije za sve i misli§ da sve
mora biti veliko, posebno i komplici-
rano. S vremenom shvati$ da je naj-
vaZnije da festival ima dobre filmove,
dobru atmosferu i da se ljudi na nje-
mu osjecaju ugodno. Volio bih dasmo
tijekom svih ovih godina mogli viSe
ulagati i usamu proizvodnju filmova,
odnosno u domace autore i njihove
projekte. Ali za to je potreban dru-
gadiji sustav financiranja i puno viSe
kontinuiteta. Tu smo uvijek bili dosta
ograni¢eni na¢inom financiranja kul-
ture i filmske produkcije. Mislim da bi
festival poput MFF-a mogao biti jo$
viSe od mjesta gdje se filmovi prika-
Zuju — mogao bi biti i mjesto na kojem
filmovi nastaju.

Stovas danas mozeiznenaditina
Jestivalu? Dogodi li vam se nakon
gotovo tri desetljeca iskustva jos
uvijek nesto s$to niste mogli pred-
vidjeti?

Naravno. Festival je Ziv organizam
i uvijek se nesto dogodi. MoZe$ na-
praviti plan do posljednjeg detalja, a
onda se dogodi nesto Sto jednostavno
ne moZes predvidjeti. Recimo, dogo-
dilo nam se da je na sam dan otvara-
nja festivala proglasen dan Zalosti u
Federaciji BiH pa smo morali poma-
knuti cijeli program za jedan dan.

Kakav je ovogodisnji program
MFF-a? Koji biste film ili nekoliko
njih posebno izdvojili i zbog cega?
Ne bih izdvajao pojedinacne naslove,
radi korektnosti prema svim autori-
ma, ali mogu redi da je ovogodisSnji
program stvarno kvalitetan. Imamo
filmove koji su prikazani na velikim
festivalima poput Cannesa, Berlina i
IDFA-e, filmove koje je producirao Ja-
mes Cameron, kao i one koji su nastali
iz fondacije Wernera Herzoga. Tu je i
ovogodi$nji pobjednik medunarod-
ne dokumentarne selekcije Sundance
Film Festivala. Svaki je od tih filmova
na svoj nacin poseban - po filmskom
pripovijedanju, strukturi ili samom
pristupu temi. Ima tu pravih malih
bisera kinematografije i mislim da ée
publika ove godine imati Sto vidjeti.

Iako ste vec gotovo tri desetljeca
potpuno posveceni MFF-u, vi ste
prije svega redatelj. Na Cemu tre-
nutacnoraditeipostojili nekivas
autorski projekt koji biste nam
mogli otkriti?

Festival mi je “pojeo” dosta vreme-
na, ali nisam prestao razmisljati kao
redatelj. Volim raditi biografske do-
kumentarce, pa sam trenuta¢no u
predprodukciji dva filma. Jedan je o
arheologu i konzervatoru Buri Basle-
ru, a drugi o Josipu Sli§koviéu, pio-
niru radijske i televizijske tehnike u
Austriji, ali i Sire. S obzirom na stanje
u kinematografiji i na¢in na koji se
danas financiraju filmovi, teSko mi je
reci kada ¢u ih zavrSiti. Ali projekti su
tuinadam se da ¢e doci vrijeme kada
¢emo ih modi realizirati kako treba.

Kada govorimo o filmu u Bosni i
Hercegovini, Cesto se susrecemo
s paradoksom: imamo autore i
Jilmove koji ostvaruju velike me-
dunarodne uspjehe, a istodobno
nemamo dovoljno stabilan sustav

MFF

Topic u drustvu Zorana Tadica i Ante Peterlica
na MFF-u 2003. godine (sasvim gore).
S Petrom i Vesnom Krelja, koji su bili Cesti gosti
Mediteran Film Festivala (gore)

koji bi omogucio kontinuitet pro-
dulkcije. Sto nam, povasem mislje-
nju, najvise nedostaje?

NajviSe nam nedostaje kontinuitet.
Imamo talent, imamo autore i ljude
koji znaju napraviti dobar film. To se
stalno potvrduje na festivalima di-
ljem svijeta. Ali filmska industrija ne
moZe Zivjeti samo od entuzijazma i
povremenih projekata. Treba postoja-
ti sustav u kojem producent, redatelj,
scenarist i cijela ekipa mogu planirati
nekoliko godina unaprijed. Danas na-
pravi$jedan film, aonda ne znas kada
¢e§ mocdi napraviti sljedeéi. Problem
je i u tome Sto ¢esto nema dovoljno
novcadabi drZava sama mogla pokri-
ti cijeli budZet filma. Zato je potrebno
pronacdi i druge modele financiranja
i privudi viSe koprodukcija. Imamo
ljude i znanje, samo nam treba sta-
bilniji sustav koji ¢e im omoguciti da
kontinuirano rade.

Siroki Brijeg danas ponovno ima
kino koje Zivi i izvan festivalskih
dana. Kolikojezavasvaznotosto
Jilmvise nije vezan samo uz Cetiri
festivalska dana, nego ponovno
dobiva svoje mjesto u svakodnev-
nom Zivotu grada?

Mislim da je normalno da svaki grad
ima kino i redovito prikazivanje fil-
mova iz distribucije. Kino ne bi tre-
balo Zivjeti samo za vrijeme festivala,
nego biti dio svakodnevnog Zivota

grada. Posebno je vazno za mlade
jer je odlazak u kino dio filmske i
medijske kulture. Volio bih da se, uz
redoviti program, jedan dan u tjednu
izdvoji i za art filmove, dokumentar-
ce i filmove koji inace teZe dolaze do
publike. Tako bi kino imalo jo$ jednu
vaZnu ulogu - da publiku upoznaje i
s drugadijim vrstama filmova.

Na ovogodisnjem MFF-u bit ce
prikazanifilm “Slijedi me srcem”
Zdenka Jurilja, $to pokazuje da
sefilmu Sirokom Brijegu ne samo
gledanegoistvara. Viditelidanas
dovoljno prostora da se razvije
nova generacijalokalnih autora?
Mladi autori ve¢ su tu. Imamo, pri-
mjerice, Tvrtka Bubala, koji je veé
napravio ozbiljan kratki igrani film i
predstavio ga na festivalu, kao i Tvrt-
ka Karacica, koji je majstor animacije.
Razvile suseidruge filmske djelatno-
sti zahvaljujudi naSoj radionici MFF
School, koja se nakon deset godina
osamostalilaidanas djeluje pod ime-
nom Wandering Film School. To su
neke stvari koje se inace najceScée do-
gadaju u ve¢im filmskim centrima, a
Siroki Brijeg je tu svojevrsna iznimka.
Kroz MFF stvorili smo prostor u ko-
jem mladi mogu napraviti prve kora-
ke i vidjeti da se film moZe stvarati i
ovdje, a ne samo negdje drugdje.

Zdravko Mustac bio je jedan od

razgovarala Katarina
Marijanovic¢

ljudi koji su svojim filmskim
ukusom i senzibilitetom snazno
obiljeZili MFF. Sto ste od njega,
kao selektora i poznavatelja fil-
ma, naucili i Sto ce vam nakon
njegova odlaska osobno najvise
nedostajati?

Zdravko je imao ono 8to se teSko
moZe nauciti — filmski osjecaj. Nije
mu trebalo puno da objasni zaSto
neki film vrijedi. Imao je svoj ukus i
Znao je Sto traZi. Bio je rijetko viden
filmski znalac, svojevrsna Ziva enci-
klopedija filma - gotovo da nije bilo
stvari o filmu koju nije znao. Od njega
sam naucio da ne treba podcjenjiva-
ti publiku, niti joj podilaziti. Ako je
film dobar, publika ée to prepoznati.
A kroz neke drugacije i alternativne
nacine filmskog pripovijedanja moZe
i neSto novo nauditi. NajviSe ¢e mi
nedostajati nasi razgovori o filmo-
vima. Nekad smo se slagali, nekad
nismo, ali uvijek smo imali o ¢emu
razgovarati. To je moZda i ono Sto je
Zdravka najbolje opisivalo - ogro-
mno znanje i potreba da to znanje
prenese drugima. Nedostajat ¢e mi
ikao Covjeki kao filmski znalac. Oti-
Sao je prerano.

Sto vas vise veseli nakon toliko
godina - kada se nafestivalvrati
autor kojeg poznajete godinama
ili kada otkrijete potpuno novo
ime za koje osjecate da bi moglo
bitivazno?

Novo ime. Definitivno. Naravno da
je lijepo kada ti se vrati netko koga
poznajes$ godinama. To je kao kada
sretnes starog prijatelja. Ali kada po-
gledas film nekog potpuno nepozna-
tog ili novog autora i pomislis: “Ce-
kaj, ovaj Covjek stvarno nesto ima”, to
je posebno zadovoljstvo. Zbog takvih
trenutaka i dalje gledam filmove s
istom znatiZeljom kao na pocetku.

Postoji li neki trenutak iz ovih 27
godina MFF-a kojivamseidanas
vrati u sjecanje kada pomislite:
“Zbog ovogaje sveimalo smisla>?
Imaih viSe. AlimoZda mi je najdraZe
kada vidim ljude koji su kao klinci
dolazili na MFF, a danas dovode svo-
ju djecu na projekcije programa MFF
Fora. To mi je zapravo najbolji dokaz
da se festival nije svodio samo na Ce-
tiri dana projekcija. Ako je nekome
ostao u sje¢anju kao dio odrastanja i
sada ga prenosi dalje, onda je to ne-
§to Sto vrijedi.

Kadanemafestivala, kada nema
rokovaikada nitko nista ne trazi
odvas - kakav stevigledatelj? Sto
gledate kada birate film samo za
sebe?

Gledam aktualne filmove s velikih
festivala, TV drame, ali i stare cr-
no-bijele filmove, i to iz gotovo svih
kinematografija svijeta. Danas nam
je toliko toga dostupno da je Steta to
ne iskoristiti. Puno toga jo$ nismo
pogledali i upravo su ta otkric¢a po-
sebno zadovoljstvo. Posljednje sam
gledao novi film o Odiseju, ali i po-
novno stari film Ordet iz 1955. godi-
ne redatelja Carla Theodora Dreyera.
Uvijek ima nesto dobro za pogledati.
A lijepo je i kada ti netko preporuci
film do kojeg moZda nikad ne bi sam
pronasao put.
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Razgovarala: Katarina Marijanovic

Na27. Mediteran Film Festival
stiZze “Vuéja gozba”, dokumen-
tarni film redatelja Jadrana Bo-
bana, koji ¢e biti prikazan sutra
u 21 sat u konkurenciji dugome-
traZnih dokumentarnih filmova.
S redateljem smo razgovarali o
vukovima, teorijama zavjere, na-
pustenim krajevima, ratnim tra-
govima i ljudima koji pokusavaju
razumjeti svijet Koji ih je, ¢ini se,
odavno ostavio postrani.

“Vuéja gozba” veé je prosla
Tallinn, Cottbus, ZagrebDox, a
sada stiZe i pred publiku Medi-
teran Film Festivala. Film je u
meduvremenu dobio i posebno
priznanje Zirija te nagradu Kri-
ticara na Liburnia Film Festiva-
lu. Kako danas doZivljavate film
nakon svega Sto se dogodilo od
njegove premijere?

Iskreno govoredi, teSko mi je
sad imati emotivan odnos pre-
ma filmu. Cini mi se da sam svu
emocionalnu energiju potroSio
u tih Sest, sedam godina koliko
smo na filmu radili. Ali sam za-
dovoljan jer sam sad siguran daje
vrijedilo i da postoji publika koja
¢e film gledati. I to da ocigledno
ima neku univerzalnu vrijednost
koju primjecuju ljudi od sjevera
Europe pa do samog juga. Film
¢e putovati i dalje, uskoro Ce biti
prikazaninajednom velikom eu-
ropskom festivalu.

Film ste snimali u prostoru koji
je fizic¢ki vrlo blizu turisti¢koj
Dalmaciji, a istodobno djelu-
je kao potpuno drugi svijet. Je
li vam upravo taj kontrast bio
jedna od pocetnih fascinacija -
¢injenica da dva tako razlicita
Zivota dijeli svega dvadesetak
minuta voZnje?

Da, fascinantno je da moZete
od jadranskih plaza punih turista
iz cijele Europe u samo dvadese-
tak minuta voZnje zaci u potpu-
no drugi svijet. Iz razglednice
europskog turizma u arhaicni i
zapusteni Kraj, prostor gotovo na
granici dana$nje Europske unije.
Taj je kontrast prikazan u filmu
koji pocinje scenama turista na
predivnom uséu Zrmanje u more,
a zavrSava odlaskom jednog od
protagonista na plaZu u Biogra-
du, gdje ocigledno ne pripada.

Cini mi se da je najveéa snaga
filma upravo u tome Sto gleda-
telju ne govorite: “Ovo je teorija
zavjereiovojebesmislica”,nego
ga ostavljate da sam pokuSava
razumjeti ljude Kkoji u to vjeru-
ju. Koliko je vam kao autorubilo
teSko oduprijeti se potrebi da
objasnite stvari?

Od samog pocetka rada na
filmu scenarist Dragan Grozda-
ni¢ i ja odlucili smo da se nece-
mo baviti razotkrivanjem teorija
zavjere. Mislim da nismo mi ti
koji bi trebali donositi presude i
zauzimati stavove. Na trenutke
smo se i sami pitali §to je istina
nakon svih vrlo uvjerljivih prica
o vukovima Kkoji se ispuStaju iz
helikoptera koje smo ¢uli. Ali ni-
sam nikad imao potrebu filmom
razotkriti tu teoriju zavjere jer
njezino razotkrivanje ovdje i nije
vazno. Neka gledatelji sami pro-
cijene Sto je na stvari.

Stoje “vuk” za te ljude? Drzava,
Bruxelles, kapital, rat, osjecaj

JADRAN BOBAN, REDATELJ NAGRADIVANOG FILMA “VUCJA GOZBA”,
KOIJIJE U KONKURENCIHI 27. MEDITERAN FILM FESTIVALA

I sam sam se pitao sto je istina,
a Sto teorija zavjere o tome da
vukove ispustaju iz helikoptera

Lako je one koji u takve teorije vjeruju smatrati glupima. No mislim da
ljude uvijek treba saslusati i tad se vidi koliko straha i nevolja imaju

JADRAN BOBAN: "Cini mi se da sam svu emocionalnu energiju

potrosio u tih Sest, sedam godina koliko smo na filmu radili. Ali
sam zadovoljan jer sam sad siguran da je vrijedilo"

napustenosti - ili nestojos sire?

Vuk je ovdje sve Sto ugroZava
i plasi ljude, sve one sile nad ko-
jima nemaju kontrolu. Ovaj film
je pri¢a o moc¢nimainemocnima,
bili ti moéni drZave i carstva tije-
kom povijesti, profiteri, ratovi ili
prirodne pojave. Teorije zavjera
su, zapravo, posljedica osjecaja

Film smo snimali u
zapustenom kraju,
samo dvadesetak
minuta voznje od
jadranskih plaza
punih turista

nemodi i straha od nepoznatog.
Nemodi da se upravlja vlastitim
Zivotom. Jo$ su u odnosu s pri-
rodom ljudi stvorili neke metode
“pregovaranja”, kroz razne rituale
ipravila odnosa s njom, §to smo i
nastojali pokazati u filmu. Ali kad
su u pitanju oni koji imaju drus-
tvenu mo¢, taj je odnos mnogo
teZi i opasniji.

U filmu se vrlo snaZno osjeca da
iza teorije zavjere ipak postoje
stvarne stvari: napustena sela,
nestanak infrastrukture, Sirenje
vjetroelektrana i kamenoloma,
nestanak stanovnistva. Je li
upravo to ono Sto vas je zani-
malo - kako stvarne nepravde
mogu postati podloga za pot-
puno nevjerojatna objasnjenja?

Iza svake dobre teorije zavjere
uvijek stoje neke ¢injenice, jedino
jeinterpretacija, blago reeno, ma-
Stovita. Tako je i ovdje. Nedaleko,
u Zemuniku, nalazi se helikop-
terska baza, i ti helikopteri stalno
lete, spustaju se u krs. Vukovi su
takoder tu i ima ih sve viSe. Kako
su nam objasnili stru¢njaci, iz-
gradnja autoceste je poremetila
njihove prirodne putove, a sela
su napustena pase divlje Zivotinje
sve CeSce spustaju s Velebita. Lako
je one koji u takve teorije vjeruju
odbaciti, smatrati glupima ili ne-
obrazovanima. No mislim daljude
uvijek treba saslusati. Tek tad se
vidi koliko straha, nepovjerenja i
socijalnih, ekonomskih i Zivotnih
nevolja imaju. Ono §to me je pri-
vuklo da snimamo ovaj film za-
pravo je jedan naizgled paradoks.
Naime, bilo mi je zanimljivo kako
ljudi pokuSavaju racionalizirati
vlastiti Zivot i naci objaSnjenje za
uvjete u kojimajesu, tom zaborav-
ljenom prostoru u kojem su sela

FILM “VUCIA
GOZBA" bit
¢e prikazan
sutrau2lsat
u kinu Borak
u Sirokom
Brijequ

pusta, ljudi je sve manje i ne po-
stoji osnovna infrastruktura kao
Sto su lijeCnici ili javni prijevoz. A
oni to ¢ine kroz iracionalno, kroz
vuka, koji je gotovo mitoloSko
bice, i o kojem se ispredaju narod-
ne pjesme i price. Vuk je onaj koji
vreba iz tame.

Jesu li protagonisti pogledali
film i ako da, kako su reagirali?

Film smo nedavno prikazali u
Benkovcu i bili su prisutni neki
od protagonista. Ono $to me je
iznenadilo jest da mi je dosta lju-
di, ne samo protagonist, reklo da
je potreseno filmom. Kako su mi
rekli, oni svaki dan Zive te Zivote,
aliih nikad ne vide “izvana”, ova-
ko uokvirene i naslikane kao Sto
su u filmskom kadru.

U filmu se vrlo malo izravno
govori o ratu devedesetih, ali
njegovi su tragovi posvuda. Je
li vam bilo vazno pokazati da
rat moze zavrSsiti politicki, a da
njegovi stvarni ucinci desetlje-
¢ima ostanu u prostoru i medu
ljudima?

Vazno mi je bilo da se u filmu
osjeti prisutnost rata, jer on je i
danas, odnosno njegove poslje-
dice, itekako prisutan. Na kraju
krajeva, druStvena stvarnost i
zapustenost tog Kraja dobrim
su dijelom posljedica rata. Ali u
same detalje nisam Zelio ulaziti
jer ovdje je rat takoder “vuk”, sila
koja je poharala Zivote, kao Sto su
iprosli ratovi na tom prostoru, jo§
od turskih vremena. Tragovi se u
filmu naziru i na gledateljima je
da ih interpretiraju.

Bavite se slicnim prostorima i
ljudima veé godinama. Sto vas
jos uvijek vraca tim “rubnim”
Kkrajevima Hrvatske? Je li to po-
treba daih razumijete ili osjecaj
da ih drustvo i dalje nije dovolj-
no ¢ulo?

Moram priznati da ni sam ne
znam $to me je dovelo do toga
da se ¢esto bavim ljudima i pro-
storima s margina. Ne bih rekao
da imam neke posebne afinitete.
Mogucde je da je sve pocelo slu-
¢ajno, pa su me povukle ljudske
priceisvijet o kojem ne znam do-
voljno. A tu i jest nekakav goruci
problem s osje¢ajem nepravde,
koji imam odavna. Iinace, mislim
da je osjeéaj nepravde jedan od
bitnijih motiva ljudskog djelova-
nja, bilo onog zlog, bilo dobrog.

Film ima gotovo nadrealne pri-
zore - napustena sela, vukove,
helikoptere, vjetroelektrane,
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ljude koji pokusavaju objasniti
svijet oko sebe. Jeste li svjesno
gradili tu gotovo kafkijansku
atmosferuilije stvarnostjedno-
stavno bila dovoljno nadrealna
sama po sebi?

Scenarist filma i ja prije sa-
mog snimanja ¢esto smo odla-
zili u Bukovicu i Ravne kotare,
traZzedi price i likove. Vec¢ tada
sam imao snaZan osjecaj neke
nadrealne stvarnosti i aureole
prostora. Taj sam osjecaj Zelio i
prikazati u filmu. S druge strane,
taj kraj je pun nadrealnih prica i
mitova 0 magi¢nim pojavama i
bi¢ima. Tako je to stolje¢ima, pa
idanas. Postoji i viSe znanstvenih
djela koja se bave vjerovanjima u
nadrealno u tim krajevima. Tako
da je atmosfera filma posljedica
i mojeg subjektivnog osjecaja i
mnoStva nevjerojatnih pric¢a koje
Covjek moZe Cuti ako tamo boravi
dovoljno dugo.

Naslov “Vuéja gozba” zvuci go-
tovo kao naslov neke narodne
priceililegende. Tko je zapravo
na kraju gozba - vukovi, ljudi,
prostor ili cijelo drustvo?

Naslov filma je nastao kao aso-
cijacija na naziv romana Marija
Vargasa Llose “JarCeva gozba”,
iako sadrZajno nije vezan uz nje-
ga. Ali, kao i u romanu, koji ta-
koder tematizira odnos moénih
inemocnih, gozba su upravo lju-
di koji stradavaju od nezasitne i
grabeZljive prirode onih koji mo¢
imaju.

U ranijem razgovoru rekli ste
da ste kroz filmove pokusSavali
razumjeti vlastiti odnos pre-
ma ratu i svemu Sto je ostavio
iza sebe. Kada danas pogledate
“Vucju gozbu”, imate li osjecaj
da ste tim filmom nesto konac-
norazumjeliili ste samo pronas-
li novo pitanje?

Rad na filmovima koje sni-
mam doZivljavam kao dio vla-
stitog Zivljenja, a kad se uzme u
obzir koliko snimanja traju, to i
jest tako. Tu se borim i sa samim
sobom, i sa svojim razumijeva-
njem, i odnosom prema stvarno-
sti. Cesto se i ranjavam u tom pro-
cesu, ali jos ¢eSce otkrivam nesto
o svijetu oko sebe i samom sebi.
Tako se i razvijam, stvaram vla-
stitu ravnoteZu i proSirujem zna-
nje i vlastiti svijet. Naravno da se
uvijek pojave neka nova pitanja
na koja bih volio naci odgovore.
S druge strane, poneka je draz u
tome da pravih odgovora nema.
To su, vjerojatno, i glavni motivi
zasSto filmove snimam. °

Jedna od najvitalnijih zupa Vrhbosanske
nadbiskupije proslavila jubilej

7upa Kiseliak medu
rijetkima je u kojima broj
vjernika konstantno raste

Ana Popovi¢

Zupna crkva u Kiseljaku po-
svecdena starozavjetnom svecu
1liji Proroku, koji je njezin nebe-
ski zastitnik, ali i zastitnik cijele
Bosne i Hercegovine, moderno
je zdanje koje svojim poloZajem
iljepotom plijeni pozornost svih
koji prolaze mjestom.

Dobrota je pravilo

Crkvu sagradenu prema pro-
jektu Antuna Karavanic¢a na
istom mjestu na kojemu je bila
stara crkva, oltar, zidove, ali i
brojne okupljene vjernike, po-
svetio je ovih dana mons. Tomo
Vuksié, nadbiskup vrhbosanski
i mitropolit, pod svecanim mi-
snim slavljem koje je prevodio u
zajedniStvu s brojnim svedenici-
ma, uz ostale, i vojnim ordinari-
jem u BiH mons. Mirom Relotom
i nadbiskupom vrhbosanskim u
miru kardinalom Vinkom Pulji-
¢em, provincijalom Franjevacke
provincije Bosne Srebrene fra
Zdravkom Dadic¢em, kreSevskim
dekanom i Zupnikom fra Josipom
Tomasom i Zupnikom Zupe Kise-
ljak fra Antunom Perkovié¢em.

Medu svecenicima koji su su-
djelovali u proslavi bio je i pros-
logodisnji zlatomisnik fra Mato
Cvjetkovié¢, po rodenju Kiselja-
¢anin i nekadasnji Zupnik koji je
zapoceo gradnju Kiseljacke crkve,
odvazno se upustajuci u projekt
izgradnje po ljepoti i izgledu je-
dinstvenog zdanja u BiH, koje
sa svih strana izgleda drugaci-
je. Prije obreda posvete oltara i

ANA POPOVIC

ANA POPOVIC

crkve, nadbiskup vrhbosanski
pozvao je okupljene vjernike da,
po zagovoru proroka Ilije, pod
¢ijom se zaStitom okupljaju veé
stoljece i pol, grade zajednicu u
kojoj ¢e dobrota biti pravilo srca,
savjesti i djelovanja, postujudi

UZPOSVETU OLTARA

ICRKVE, Zupa Kiseljak
obiljezila je vazan jubile;j,
150 godina od utemeljenja
zupe koja je nastala 1876.
godine, odvajanjem od
Zupe Banbrdo

pravilo pravde. “Svakome treba
dati ono §to je njegovo, a onome
tko nema i onome tko treba, treba
datiiviSe od onoga §toje njegovo
i viSe od onoga §to je objektivno
zaradio, ‘jer mu treba’. To je svr-
ha djelovanja svih naSih Carita-
sa; to je svrha krS¢anske ljubavi;
to je iskorak iz pravde u ljubav
i dobrotu”, kazao je nadbiskup
Vuksié. Kao primjere kr§¢anske
dobrote i ljubavi naveo je svece
Cije se relikvije i moéi ugradujuu
crkvene oltare. “Mi ¢emo i u ovaj
oltar ugraditi relikvije svetaca Ciji
su posmrtni ostaci nadeni u rim-
skim katakombama.

Obicaj ugradivanja mo¢i, od-
nosno relikvija u oltare, ponajpri-
je je zato da, na simbolicki nadin,
zajednici koja se okuplja oko olta-
ra stalno porucuje da je drustvo
svetaca jedino pravo drustvo za
Krista Gospodina koji na oltar do-
lazi pod prilikama kruha i vina”,
porucio je nadbiskup vrhbosan-
ski i mitropolit mons. Tomo Vu-
ksi¢, blagoslivljajudi oltar i crkvu
u Kiseljaku. Uz posvetu oltara i
crkve, Zupa Kiseljak obiljeZila
je vaZan jubilej, 150 godina od
utemeljenja Zupe koja je nastala
1876. godine, odvajanjem od Zupe
Banbrdo.

Godina dana nakon uteme-
ljenja brojala je 768 vjernika, a
prema podacima s posljednjeg
blagoslova obitelji, ima gotovo
pettisuca vjernika, $to je svrstava
u najvitalnije Zupe Vrhbosanske
nadbiskupije.

“Po broju vjernika Zupa Ki-
seljak je Cetvrta u Vrhbosanskoj
nadbiskupiji”, kaze fra Antun
Perkovié, kiseljacki Zupnik. Vjer-
nici Zupe Kiseljak, pripremajudi
se za proslavu velikog jubileja
kao i sveCanost posvete oltara i
crkve, joS su jednom pokazali za-
jedniStvo na koje je i sam Zupnik
fra Antun, kaZe, ponosan.

Molitva za preminule

Za proslavu su se pripremali
misama trodnevnicama koje su
predvodili fra Mario Knezovi¢ i
fra Damir Pavié, a uoci velikog
dogadaja misa se slavilaiu zavjet-
nom mjestu Pod stijenom Kkoje je
ustanovio pokojni fra Stjepan Bu-
ljan kao mjesto molitve za duse
nekoliko stotina Hrvata koje je
nakon Drugog svjetskog rata po-
bila vlast bivSe drzave. Pod stije-
nom se prigodno molilo za sve
preminule Zupljane, svecenike i
Casne sestre te Zrtve ratovaipora-
¢a. Predvodedi misu Pod stijenom
fra Josip Tomas, gvardijan Fra-
njevackog samostana u KreSevu,
pozvao je vjernike da narastajima
koji dolaze ostave u nasljede lju-
bav i nesebi¢nu Zrtvu koju su u
proteklom ratu pokazali hrvatski
branitelji ovih prostora. Zajed-
nistvo, ali i spremnost pomodi u
organiziranju velikog slavlja po-
kazali su brojni vjernici, koji su
aktivno pomagali u pripremama.
Nakon mise proslava je pocela uz
kreSevske tamburaSe i narodno
kolo ispred crkve, a nastavila za-
jednic¢kim ru¢kom na Gradskom
trgu.

Nakon ruc¢ka mnogi su zapje-
vali, a mikrofona se uhvatio i kar-
dinal Puljié, koji je zapjevao svoju
omiljenu pjesmu “Tebi, majko,
misli lete”. Trajan podsjetnik ve-
likog jubileja Zupe Kiseljak bit ¢e
i monografija koja se priprema
u povodu 150 obljetnice Zupe.
Svjetlo dana trebala bi ugledati
do kraja godine. °
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pise Tia Spero

Novo izdanje
knjige koja je
milijunima
pribliZila
tajne svemira

ajpoznatija knjiga o svemi-
Nru na svijetu ponovno je

dostupna domacdoj publici
zahvaljujuéi novom izdanju u na-
kladi V.B.Z.-a. Otkako je prvi put
objavljena davne 1988. godine,
“Kratka povijest vremena” posta-
laje fenomen koji je sruSio rekorde
prodaje i pribliZio znanost, i tajne
svemira, milijunima ljudi diljem
svijeta. Njen autor, briljantni Step-
hen Hawking, u njoj odgovara na
neka od pitanja koja ljudski rod
postavlja od pamtivijeka — kako je
svemir nastao, zaSto je bas takav
kakav jest, Siri li se ili se steze?

Stephen Hawking, engleski
astrofizi¢ar i kozmolog, bio je
zasigurno jedan od najslavnijih
znanstvenika na svijetu. Roden
1942. godine, ostvario je nepro-
cjenjiv doprinos razvoju moderne
znanosti. Doktorirao je na Sveu-
¢ilistu Cambridge i, premda mu
je u ranoj dobi, sa samo dvadeset
jednom godinom, dijagnosticirana
teSka amiotrofi¢na lateralna skle-
roza (ALS) uz iznimno poraZava-
juéu prognozu, Hawking je punih
pedeset pet godina hrabro prkosio
bolesti. UnatoC potpunoj paralizi i
gubitku modi govora, nastavio je
neumorno raditi, istraZivati i inspi-
rirati generacije diljem svijeta sve
do svoje smrti 2018. godine.

Popularnost ove knjige leZi u
autorovoj nevjerojatnoj sposob-
nosti da o¢ara Citatelja djecjim ¢u-
denjem nad golemim misterijima
kozmosa i pribliZi mu kompleksne
koncepte i apstraktne ideje sliko-
vitim, jednostavnim i pitkim jezi-
kom. Pretvorilo je to ovu knjigu u
nezaobilazno Stivo za sve Citatelje
bez obzira na njihovu znanstve-
nu pozadinu, a “Kratka povijest
vremena” provela je fantasti¢nih
dvjesto trideset sedam tjedana
na prestiznoj listi bestselera te je
prodana u viSe od dvadeset pet
milijuna primjeraka diljem naseg
planeta.

Bududi da je tehnologija do-
Zivjela strelovit uspon i donijela
brojna nova fantasti¢na otkrica,
ovo izdanje u prijevodu Damira
Mikuli¢i¢a obuhvadaifascinantne
teme Koje su u vrijeme kada je knji-
ga prvi put izasla jos bile potpuno
zagonetne pa Citatelji sada mogu
zaroniti u koncepte poput mistic-
nih crvotocina, negranica i mogud-
nosti putovanja kroz vrijeme.

"Kratka povijest vremena"
Autor: Stephen Hawking
Nakladnik: V.B.Z.

Cijena: 18 eura

Film
Nove filmove
recenzira

filmska kriticarka
Jelena Ruzi¢

Topao hommage
balkanskom kauboju
i napeta pustolovina
Cheovih suboraca

IMDb

. Metascore
. Vecerniji
list

1 Balkanski kauboj (Mediteran Film Festival)

8 W EE

Dokumentarni, Irska, Hrvatska, 93 min
Rezija: Dragana Jurisi¢

slava Zuppe pa rekao kako “svako naSe
malo smi$no misto jema svoje stvari”,
nije mogao biti viSe u pravu. “Malo smiSno
misto” u kontekstu “Balkanskog kauboja”,
dokumentarca koji najprije kvalitetom svoje
reZije upada u oko, a koji potpisuje Brodanka
s irskom adresom Dragana Juri§i¢, u ovom slu-
¢aju nije mjesto iz Smojina i Dvornikova ima-
ginarija, nego — ni manje ni viSe — Bijeljina. A
“stvari” koje to “misto” “jema”, skupile su se u
legendarnog bijeljinskog fotografa, filmskog
entuzijasta i amaterskog autora koji je snimio
tko zna koliko kaubojaca. Stale su u Harija
DZeksona.
Redateljica saznaje za Harija preko svoga

Kada je Boris Dvornik oZivio stihove Tomi-

povremeno u Bijeljinu kako bi izradio fotogra-
fije. Fascinirana pri¢om o ovom neobi¢njaku i
osobenjaku, redateljica odlazi u Bijeljinu kako
bi i sama snimila svoj kaubojac, ali po uzoru
na Harijeve filmove. Njezin cilj je saznati §to
viSe o lokalnoj legendi iza koje je ostalo nesto
videomaterijala pa se u nekima od njih moze
¢uti kako kaZe: “Filmova sam snimio dosta, ali
nijedan nije imao ni poc€etka ni kraja.” Iutojje
reCenici saZeta sva njegova i filozofija i estetika.
No “Balkanski kauboj” nije samo pustolovni
hommage Covjeku koji je zaista bio neobican.
Ovo je film koji traganjem za viSe informacija
o Hariju propovijeda o ranama koje je zadnji
rat ostavio na stanovnike Bijeljine i okolnih
mjesta. I to nije jedini sloj jer i sama redatelji-
ca kao da kroz pri¢u koja nije njezina osobna
zacjeljuje svoju i svoju dusu kojoj su devedese-
te nanijele nemalo oZiljaka. I dok su tu vec tri
razine filma - pric¢a o Hariju, osobna redate-
Jji¢ina prica kao i kolektivna pri¢a Bijeljinaca
- postoji i dio koji svemu ovome daje toliko

toplu, dirljivu, gorko-slatku i duhovitu notu, a
to je sam proces snimanja kaubojca na koji bi i
sam Hari DZekson bio ponosan. Prikazane su i
audicije, i razgovori s nekim kandidatima koji
su to¢no onako kako treba kompletirali barem
jedan filmski sloj... A kada kroz proces samog
snimanja upoznamo i ¢ovjeka koji je filmskoj
ekipi ustupio svoj ranc, cijeli film po¢ne izgle-
dati kao da je stvoren samo od dobrih ljudi.

Tako se ne moZe pobjeéi od teSkode ratnih
trauma Koje su ovdje tematizirane, kao ni od
teSkode postratne izgubljenosti, “Balkanski ka-
uboj” bez sumnije je “feel-good” dokumentarac
u kojem je Cak i viSe od besprijekorne egzeku-
cije fascinantnija dusSa filma koju je nemoguce
ne osjetiti. Jer, bas kao u pjesmi s poc¢etka, Ju-
riSi¢ je savrSeno donijela kako to izgleda kada
se u malom mistu “najde i po koja zgoda bilo
tuznog ol’ Saljivog roda”. Ovdje se pak tuzno i
Saljivo ispreplelo do neraskidivosti i promatra-
ti taj suZivot osjecaja, za koje se ne zna jesu li
bolje reZirani ili montirani, zaista je prekrasno
(i preporudljivo) filmsko iskustvo.

2 Che Guevara:
Posjednji drugovi
(Mediteran Film Festival)

U po svemu kompleksnom dokumentarcu “Che
Guevara: Posliednijidrugovi” teSkojerecijeli
fascinantnija nevjerojatna grada koju je zabiljeZio
francuski redatelj Christophe Dimitri Réveille,
Cinjenica daje rad na ovom filmu trajao vise od dva
desetljecaili stil kojim je sve to objedinjeno. Film
donosi u najmaniju ruku suluda, gotovo nestvarna
svijedocanstva trojice prezivjelih boraca koji su
zajedno s Cheom nastojali prosiriti revoluciju.
Naime, kada je Che Guevara ubijen, nekolicina
njegovih gerilaca pokusavala je pobjeciiz Bolivije

u Cile. I kao da nije bio dovoljan put dug vise od
dvije tisuce kilometara po nemilosrdnoj bolivijskoj
divljini, za njima je tragalo tisu¢u vojnika. Sviedoci se
prisjecaju kako je to izgledalo i donose napetu pricu
koja kao da potvrduije tezu koja je tada vladala:
Che Guevarini ratnici bili su nadljudi. No donose i
detalje koiji otkrivaju zasto su riskirali Zivote zbog
psaizasto su se uopce pridruzili gerili. Hibridnim
vizualnim stilom i koriStenjem impresionistickih
animiranih sekvenci u sluzbi prisje¢anja na
epizode iz proslosti razbija se klasi¢na forma
dokumentarca, time se stvaraju narativne
amplitude zbog kojih film cijelo vrijleme pleSe od
sjajnog prema sjajnijem.

Dokumentarni, Francuska, 98 min
Rezija: Christophe Dimitri Réveille
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razgovarala
Katarina
Marijanovic

njiZzevnik Almin
Kaplan u Ziriju
je 27. Mediteran
Film Festivala
u Sirokom Bri-
jegu, gdje ce s
jo§ dvoje ¢lano-
a odludivati o
najboljem kratkometraznom doku-
mentarnom filmu. Kao pisac, ali i
veliki zaljubljenik u film, Kaplan u
festivalsku konkurenciju ulazi iz po-
sebne perspektive — vazne su mu pri-
Ca, filmski jezik, ritam, ali prije svega
cjelina i osjecaj koji film ostavlja na
gledatelja. U razgovoru za Nedjelju
govori o ovogodi$njoj konkurenciji,
odnosu knjizevnostii filma, radu na
scenariju prema romanu “Susan;j”,
ali i o stanju kulture i umjetnosti u
Bosni i Hercegovini.

Ove ste godine Clan Zirija za krat-
kometrazni dokumentarni film
na Mediteran Film Festivalu.
Kako biste opisali ovogodisnju
konkurenciju i Sto vas je u oda-
branim filmovima dosad poseb-
no zaintrigiralo?

Tek gledam, tako da moj odgovor
nece biti potpun. Ono §to mogu recio
dosad pregledanim filmovimajest to
da su svi ti filmovi tehnicki gledano
izvedeni besprijekorno, ali ponekad
nedostaje price, ili je kao gledatelj ne
uspijem osjetiti u tih deset ili petna-
est minuta koliko film traje. Temat-
ski su raznoliki, ali sve su to filmovio
ovom dana$njem svijetu, o njegovim
mukama.

Film pratite i kao veliki filmofil i
kao pisac. Kada gledate filmove
kojetrebate ocjenjivati, Stovamje
na kraju presudnije - ideja, film-
skijezik, prica ili osjecaj koji film
ostavi nakon gledanja?

Pa ne znam bas koliko sam ja filmo-
fil, to se ne bih usudio za sebe tvr-
diti, upoznao sam filmske manijake
pored kojih o filmu Sutim. Ali film
volim, vaZan mi je, i danas mu se us-
pijem razveseliti kao dijete. E, sve to
Sto ste naveli o filmu, sve je to bitno.
UspjeSan film je film u kojem niSta
ne str$i, ni u pozitivnom ni u negativ-
nom smislu, ni ideja, ni filmski jezik
ni prica; film je cjelina koja se opire
ra$¢lanjivanju.

Koliko su vam vazni ritam, rez i
“montazZa” u knjiZevnosti - ono
§to Cete pokazati, aliiono$to Cete
namyjerno presutjeti?

Jako su vazni. Pripovijedanje nije
razbacivanje jezikom, nego strogo
kontrolirano pri¢anje price, s pa-
uzama Koje su vaznije od onog §to
se vidi. Nekad je snaZnije presutjeti
nego izgovoriti. Mene je montaZi u
knjiZevnosti u¢io moj prijatelj, slikar
i pjesnik Igor Borozan. Sjedili bismo
kod njega u atelijeru i on bi mi pustao
fragmente nekih glazbenih kompozi-
cija, tako $to biim sam zadao pocetak
iodredio kraj, i ta bi glazba, tako upa-
kirana, drukcije djelovala na mene.
Cesto snaZnije nego prije. Umijece
je znati stati.

Vas roman “Susanj” sada prela-
zi u filmski jezik kroz scenarij na
kojem radite s Pjerom Zalicom.
Je li vam bilo tesko prihvatiti da
knjiga, kada postane film, mora
izgubiti neke stvari da bi dobila
neke nove?

Ne, nije. Toliko sam o pisanju scena-
rija znao, da pisac ne smije inzistirati
navjerodostojnosti romana u scena-
ristickom tekstu. A onda, izazov mije
bio pomaknuti “Suganj”, osvojiti jos
nesSto piSudi taj scenarij. Ma htio sam
napisati novo djelo. Imao sam puno
srece da taj scenarij piSem s Pjerom
Zalicom, puno sam naucio.

COOLTURNI
INTERVJU

ALMIN KAPLAN, HERCEGOVACKI PISAC | SCENARIST PO
CIJEM ROMANU “SUSANJ” PJER ZALICA PRIPREMA FILM,
CLAN JE ZIRIJA 27. MEDITERAN FILM FESTIVALA

Ljudi koji drzavom
mlate 30 godina

kulturu

rze na

zivotu kao prestarog
konja s kojim ne
znaju Sto bi

» .

SLAVKO MIDZOR/PIXSELL

F i)

Jedini imperativ knjiZevnosti jest
da bude dobra, pisac ne smije
robovati nijednom narativu

Koliko ste spremni pustiti vlasti-
ti tekst iz ruku? Kada redatelj,
glumci i kamera pocnu stvarati
nesto svoje, gdje za vas zavrSava
autorova kontrola?

Ja nemam s tim problem. Imam
tekst, redatelj ¢ée imati film, i to je
tako jedino ispravno. Ima nesto jezi-
vo u tome kad knjiZevnici nastoje do
kraja iskontrolirati interpretaciju nji-

hovih tekstova, to je kao da iz projek-
taizgonite onog drugog umjetnika, u
ovom slucaju redatelja, bez kojeg je
tekst mrtvo slovo na papiru.

Pokrenuli ste, s grupom prijate-
lja, izdavacku kuéu Buna?

U BiH nedostaje izdavaca, to je op-
¢epoznata stvar. Medutim, ne mi-
slimo mi ispravljati krive Drine, mi

samo hoéemo pridonijeti izdavas-
tvu, objavljivati knjige i autore koje
volimo i za koje smatramo da imaju
vrijedne tekstove. A onda, lijepo je
da u Mostaru imamo ponovno izda-
vacku kucu, tamo gdje je nekada bila
Prva knjiZzevna komuna Ihsana Ice
Mutevelica.

Jeli pokretanje Bune za vas prije

svega poslovni projekt, kulturna
potreba ili neka vrsta osobnog
uvjerenja da se stvari mogu mi-
Jjenjati ako ih sami po¢nemo po-
kretati?

Atovam je, iskren da budem, prven-
stveno ljubav prema knjigama, i to na-
ivna, kakve ljubavi jedino i mogu biti.

Kadagovorimo o stanju kultureu
Bosni i Hercegovini, Cesto se prvo
spominje nedostatak novca. Sto
Jje, povama, dublji problem - no-
vac, institucije, kulturna politika
ili ¢injenica da se kultura cesto ne
doZivljava kao nesto sto je drus-
tvu nuzno?

Glavni problem je §to ljudi koji ovom
drZavom mlate trideset godina kultu-
ru ne prepoznaju kao vaznu, a ona je,
dugoro¢no gledano, najvaZnija. Novca
udrzavi ima, pa pogledajte samo kako
7ivi odredeni postotak stanovniStva
blizak vlastima. Politi¢ki obrasci pri-
mjenjivani u BIH jako su primitivni
i neprosvijecen pojedinac vitalni je
interes. Naustrb drZave i svega onoga
u §to se kunu, oni kulturu tek odrza-
vaju na Zivotu. Ona im dode kao onaj
prestario konj s kojim ne znaju Sto bi.
S tim da ne treba zaboraviti ni one u
kulturi koji takoder lijepo Zive zbog
ovakvog stanja stvari. Sumnjam da
bi i oni mijenjali loSu kulturnu politi-
ku, osim onda kad im izmakne kakav
grant pa gnjevni progovore tako daih
¢uju samo oni koje ucjenjuju.

MostariHercegovinaimaju snaz-
nu knjiZevnu i umjetnicku tradi-
ciju, ali kulturni Zivot Cesto poci-
va na entuzijazmu pojedinaca.
MozZeliseozbiljna kulturnascena
graditi bez sustava koji ée taj en-
tuzijazam dugorocno podrzati?

Zanimljivo je sve Sto se dogadalo
u Mostaru u zadnjih desetak godi-
na. Neki su, vidim, jako nervozni i
nesretni Sto je Mostar Zivnuo, i to
upravo na entuzijazmu pojedinaca.
Sjetimo se prije petnaestak godina,
vidljivi knjiZevnici bili su samo oni
vlastima bliski ljudi, takozvani de-
Zurni pjesnici koje bi se zvalo da po
sijelima izgovaraju svoje stihove da-
judiim tako legitimitet umjetnika. To
su oni $to bi na Svjetski dan poezije
svoje stihove ¢itali preko javnog ser-
visa, sa Starim mostom u pozadini,
ili sa Sipcima. U meduvremenu su se
dogodile neke dobre stvari, ovdasnji
knjiZevnici izborili su se za svoje mje-
stoisad su vidljivi, ve¢inaih ima do-
breizdavace. Jedan od bitnijih trenu-
taka za mostarsku knjiZevnu scenu je
onaj kad je neke nasSe knjige objavio
izdavac iz Gruda, Ivica PandZi¢ i nje-
gova izdavacka kuéa Synopsis, a kao
urednik se potpisao Ivan Lovrenovic.

Imate li osjecaj da danas umjet-
nost kod nas ima dovoljno prosto-
ra da bude neugodna, kriticna i
subverzivna - ili se od nje sve vise
ocekuje da bude pitoma, korisna
i “prihvatljiva’”?

Jedini imperativ knjiZevnosti je da
bude dobra knjiZevnost. Pisci ne bi
smjeli biti zarobljeni ni u jedan na-
rativ, pa ni u narativ na kojem inzi-
stira Zrtva. Gledano hipotetski, treba
li diskvalificirati pisca koji pokuSa
utjecati na istraZivackog novinara i
od njega traziti da s popisa sudionika
jedne kriminalne afere ukloni njemu
blisku osobu? Ovakvih i sli¢nih pita-
nja moZemo postavljati unedogled,
ali ne bih na taj nacin o kolegama,
neka o tome odlucuje Citateljska
publika. MoZda se taj pretpostav-
ljeni pisac smilovao na majku svog
poznanika, moZda je htio prekinuti
njezinu patnju jer je slutio da ju je
jadnu pogodila sinova nesreca.

Vi se u svom radu Cesto vracate
Hercegovini, njezinim ljudima
i svakodnevici. Sto je ono $to jos
uvijek niste uspjeli napisati o
ovom prostoru, a osjecate da vas
ceka?

Iskreno, osje¢aja sam da joS niSta na-
pisao nisam, da ¢u tek pisati. I to je,
valjda, dobro. Trenuta¢no sam an-
gaZiran na dva filmska projektaioba
su vezana za Hercegovinu, odnosno
za Mostar.
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Libanonska redateljica Lana Daher na 27. Mediteran Film Festival, koji poc¢inje za dva
dana, donosi nagradivani film “Do You Love Me”, satkan od 20.000 arhivskih zapisa

Rodeni smo u ratu i proganja nas

mogucnost da ¢emo u njemu umrijeti

Volim Bejrut, premda me taj grad neprestano ranjava i razocarava

Razgovarala: Katarina Marijanovi¢

Na 27 Mediteran Film Festivalu
Siroki Brijeg stiZe jedan od najzapa-
Zenijih dokumentaraca festivalske
sezone — Do You Love Me (Voli$ li
me) libanonske redateljice Lane
Daher. Iza naslova krije se ljubavno
pismo Bejrutu i osobno putovanje
kroz sedam desetljeca libanonske
povijesti, sastavljeno isklju¢ivo od
arhivskih snimaka, televizijskih
priloga, kué¢nih videa, fotografija
i glazbe. Daher je pregledala oko
20.000 arhivskih jedinica, a u film
je uslo tek sedam posto pronade-
nog materijala. Nakon premijere na
Venecijanskom filmskom festivalu
prikazan je na nizu uglednih me-
dunarodnih festivala te je osvojio
nagradu za najbolji medunarodni
film na DocPointu u Helsinkiju,
Nagradu za politicki film u Ham-
burgu i posebna priznanja u Lisa-
bonuina festivalu Cinémed. Uvre-
menu u kojem Libanon ponovno
proZivljavaratinestabilnost, filmje
prerastao u nesluzbeni, nepotpuni,
ali Zivi nacionalni arhiv zemlje bez
zajednicke povijesne price.

Odrasli ste u Bejrutu i josS uvijek
ondje Zivite, a istodobno ste ak-
tivni u gradskoj umjetnickoj i
glazbenoj sceni. U kojoj je mjeri
film Do You Love Me ujedno i
osobni portret grada iz kojeg do-
lazite?

Do You Love Me je zapoceo
2018. godine kao istraZivacki pro-
jekt o odnosu rata i glazbe: o tome
kako glazba ¢uva sjecanje, prolazi
kroz sukobe i s viemenom dobiva
nova znacenja. U pocCetku je fokus
bio na obitelji Bendaly, ¢ija pjesma
filmu daje naslov. No postupno
sam shvatila da mi je ono Sto me
zanimalo zapravo mnogo osobni-
je. Moj odnos prema Bejrutu, moje
djetinjstvo, vlastite traume te nas
kolektivni odnos prema sjec¢anju i
povijesti. U svojoj stZi, film je proi-
zaSao iz potrebe da pokaZem kako
Zivot u Libanonu zapravo izgleda
kadavas oblikuje stalna kriza i kako
ta stvarnost utjeCe na identitet,
sje¢anje i emocije kroz generacije.
Htjela sam zabiljeZiti ne samo po-
vijesne dogadaje nego i proturjec-
nosti, humor, njeZnost i vitalnost
ljudi koji Zive u zemlji obiljeZenoj
tolikim nasiljem i nestabilnosc¢u.
Film je uvelike nastao iz mog osob-
nog iskustva Zivota u Bejrutu.

Film obuhvaéa sedam desetlje-
¢a libanonske proslosti, a ipak
je oblikovan vrlo suvremenom
perspektivom. Sto vam je rad na
filmu otkrio o vasoj generaciji i
njezinu odnosu premaproslosti?

Otkrio mi je koliko je duboko
nasa generacija oblikovana povi-
jeSc¢u koja nikada nije bila na pravi
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NAKON PREMIJERE U VENECII Dirnulo me koliko se medunarodna publika povezuje
s filmom, ¢ak i kada vrlo malo zna o Libanonu. Nikada me nije zanimalo objasnjavati
zemlju kroz konvencionalnu povijesnu pric¢u ili ponuditi jednu politi¢ku poruku. Htjela
sam stvoriti emocionalno iskustvo koje moze odjeknuti izvan posebnosti Bejruta, ali
koje istodobno publici moZze pruZiti osjecaj energije ovog mjesta

nacin poucavana niti kolektivno
obradena. Libanon nema jedin-
stveni nacionalni arhiv ni jednu
zajednicku povijesnu pricu. Nas se
odnos prema proslosti stoga sasto-
ji od fragmenata: obiteljskih prica,
fotografija, filmova, glazbe, Sutnje
i sje¢anja koja su Cesto proturjec-
na. Takoder sam shvatila koliko je
generacijska napetost izmedu Ze-
lje za odlaskom i nemogucnostida
se ¢ovjek od necega u potpunosti
odvoji. Mnogi od nas odrastali su
s idejom da je odlazak istodobno
i neizbjeZan i nemogud. Poticani
smo da zamiSljamo svoju buduc-
nost negdje drugdje, a istodobno
ostajemo emocionalno vezani uz
mjesto koje nas neprestanoizaziva,
razocarava i oblikuje. Ta vezanost
nije samo geografska. Ponavljanje
istih temau libanonskoj kinemato-
grafiji odraZava ¢injenicu da mno-
ga od tih pitanja i dalje nisu rijeSe-
na. Trauma se nasljeduje Sutnjom
jednako kao i govorom, a film je
ne pokusava razrijesiti — pokusava

ostati uz njezinu sloZenost.

Premijera u Veneciji, a od tada je
prikazan nabrojnimmedunarod-
nimfestivalimaiosvojionekoliko
nagrada. Kako je publika izvan
Libanona reagirala na pricu tako
duboko ukorijenjenu u vaSem
gradu i vasoj zemlji?

Dirnulo me koliko se meduna-
rodna publika povezuje s filmom,
¢ak i kada vrlo malo zna o Liba-
nonu. Nikada me nije zanimalo
objasnjavati zemlju kroz konvenci-
onalnu povijesnu pricu ili ponuditi
jednu politicku poruku. Htjelasam
stvoriti emocionalno iskustvo koje
moZe odjeknuti izvan posebnosti
Bejruta, ali koje istodobno publici
moZe pruZiti osjecaj energije ovog
mjesta. Film je ukorijenjen u Liba-
nonu, ali bavi se iskustvima koja
su univerzalnija: sje¢anjem, gubit-
kom, identitetom, privrZenoscéu,
raseljeno8cu i teSko¢om Zivljenja s
nerazrijeSenom proslosc¢u. Gleda-
telji moZda neée prepoznati svaku
sliku ili povijesnu referencu, ali se
ipak mogu povezati s emocional-
nim iskustvom suocavanja s vlasti-
tim domom ili pokus$aja rekonstru-
iranja proSlosti iz fragmenata. Neki
ljudi nakon filma odlaze s osjeca-
jem lakoce, drugi odlaze tuZniji,
suocavajudi se s moguénoséu dasu
rodeni uratuidadeuratu umrijeti.
Obje su mi reakcije vaZne. Nadam
se da ée publika vidjeti Libanon ne
samo kao zemlju definiranu suko-
bom, nego i kao mjesto puno prica,
humora, kreativnosti i njeZnosti.

Ponovno Zivimo u razdoblju du-
bokih napetosti i neizvjesnosti
naBliskomistoku. Kakoiz danas-
njeg Bejruta gledate na film Koji
je zapoceo kao pokusaj oCuvanja
proslosti? Je li se njegovo znace-
nje za vas promijenilo u svjetlu
onoga Sto se danas dogada?

Film je neizbjeZno promijenio
znacenje jer se promijenila stvar-
nost koja ga okruZuje. Uranjanje u
arhiv znacilo je suocavanje s povi-
jeséu koja se ne poucava na pravi
nadin i kojoj nemamo potpuni pri-
stup. Takoder je otkrilo ponavljanje
nasih ciklusa. Ponovno prolazimo
kroz ratu Libanonu i mislim da nas
najdublji problem nije samo vanj-
ska agresija nego i rascjepkanost
unutar vlastitog drustva. Prestala
sam pokuSavati objaSnjavati Liba-
non racionalno ili konvencional-
no. Umjesto toga, naucila sam ga
prihvatiti u svoj njegovoj potpunoj,
nerazrijeSenoj sloZenosti. Rad na
arhivu pruZio mi je neobi¢nu vrstu
vremenske distance. Ne kako bih
pobjegla od onoga Sto se dogada,
nego kako bih to mogala procesui-
rati. Nadam se da film podsjecalju-
de da Libanon nije samo jo$ jedna
»ratna zemlja“ u kojoj smrt postaje
statistika. Libanonci imaju price,
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humor, Zelje i njeZnost. Puni su Zi-
vota i ta ljudskost zasluZuje biti vi-
dena. Ako film moze funkcionirati
kao nesluzbeni, nepotpuni, ali Zivi
nacionalni arhiv, kao prostor koji
¢uva nasSe sjec¢anje, identitet i osje-
¢aje, onda mi se to ¢ini znacajnim.

U filmu postoji snaZan osjec¢aj da
seBejrut, unato¢ svemustoje pro-
§ao,neprestano obnavljaiiznova
osmisljava. Odakle, po vaSem mi-
Sljenju, dolazitaizvanrednakrea-
tivnaiZivotna energija?
Djelomic¢no proizlazi iz nuZde.
Bejrutje oduvijek zahtijevao od lju-
di da improviziraju, prilagodavaju
seistvaraju nacine Zivota usred ne-
stabilnosti. Ali ne Zelim to roman-
tizirati. Cinjenica da ljudi nastav-
ljaju stvarati ne znaci da su uvjeti
prihvatljivi niti da smo se pomirili

Dirnulo me koliko se
medunarodna publika
povezuje s filmom, ¢ak i
kada vrlo malo zna o
Libanonu

sa statusom quo. Energija grada
dolazi od umjetnika, glazbenika,
filmasa, pisaca i obi¢nih ljudi koji
ovdje nastavljaju stvarati i Zivjeti.
Velik dio arhiva to odraZava. Ono
Stoje preZivjelo Cesto nisu sacuvale
sluZbene institucije, nego pojedinci
iobitelji, Cesto Zene, koje su Cuvale
fotografije, kuéne filmove, snimke
i osobne dokumente. Bejrutska
kreativnost stoga je neodvojiva od
njegovih rana. Ona postoji zajed-
no s tugom, bijesom, humorom i
Zeljom. Grad se neprestano iznova
osmiSljavajer njegovi ljudi odbijaju
biti svedeni na ono Sto im se dogo-
dilo. Ali to je Zivot, to je nada, zar
ne? Imamo li uopée drugi izbor?

Uz filmstestvoriliiinternetskiar-
hiviindeks materijalaKkoriStenih
u projektu. Bilo vam je vazno da
film ne zavrsi posljednjom sce-
nom, nego da publici otvori put
prema istraZivanju materijala i
povijesti koji stoje iza njega?

Internetska stranica proSiruje
istraZivanje sje¢anja iz filmau dru-
gom obliku. Stvaranje arhiva bilo
je vazno i zato Sto Libanon nema
jedinstveni nacionalni arhiv. Istra-
Zilasam pribliZno 20.000 arhivskih
elemenata, ukljucujudi fotografije,
filmove, kuéne videouratke, novi-
narske snimke, glazbene spotove,
podcaste, radijske snimke i napu-
Stene zbirke. ViSe od polovice filma
dolazi iz nezavisne libanonske ki-
nematografije, ukljuc¢ujudi materi-
jal iz priblizno 106 dugometraznih
filmova. Samo je oko 7 % materija-
la koji sam istraZzila uslo u konacni
film, a pregovarali smo o gotovo
400 ugovora o autorskim pravima.
Internetska stranica ¢ini vidljivim
materijal koriSten u filmu. Ponovno
povezuje publiku s mnogim filma-
§ima, umjetnicima, glazbenicima,
fotografima, obiteljima i instituci-
jama koje su pomogle ispisati i sa-
Cuvati libanonsku audiovizualnu
povijest.

Nakon svega, Kkoje je najvazZnije
pitanje za koje osjecate da gaDo
You Love Me danas postavlja - i
jeste li pronasli vlastiti odgovor
nanjega?

Filmje odraz sadaSnjosti. Koristi
proSlost kako bi promisljao sadas-
njost. Situacijau Libanonu iznimno
je krhka i nestabilna. Film takoder
pitasSto znaci voljetii Zivietiu domu
koji je toliko sloZen. Kako se nositi
s tim ponavljajué¢im ciklusima na-
silja, rana i razocaranja i kako oni
oblikuju nas, nasa sjecanja i na$
identitet? Ne mislim da film nudi
jedan odgovor.

Moj vlastiti odnos prema Bejru-
tu i dalje je proturjecan. To je grad
koji volim, ali koji me istodobno
neprestano izaziva. Rad na filmu
omogucdio mi je da ga prestanem
pokusSavati objasniti, od njega po-
bjediili gaidealizirati. Rad na filmu
omogucio mi je da ga prihvatim
onakvim kakav jest, a ne onakvim
kakav bih Zeljela da bude. Ta mi je
promjena omogudila da tuga i pri-
vrZenost postoje istodobno, bez po-
trebe za konacnim razrjeSenjem. U
konacnici, namjera filma jest ostati
prisutan uz tu sloZenost i inzistirati
natome da se vide Zivot, ljudskost i
njeZnost njegovih ljudi. °

Tomislavgrad: Poticajne mjere za sve puckoskolce radi
ublazavanja troSkova na pocetku Skolske godine

Obitelji s djecom vracaju se u
Tomislavgrad, a cilj pomoci je
potaknuti i povratak i ostanak

Ivan Kaleb

Opremiti ucenike za Skolu svim
$to im je potrebno nije financijski
lako i jednostavno, a u posljednje
vrijeme svaka nova §kolska godina
donosi i nove, vece cijene. Obitelj-
ski prorac¢uni su na udaru i zato je
svaka pomo¢ drustvene zajedni-
ce vazna, znacajna i poZeljna. To
upravo ¢inii Op¢ina Tomislavgrad.
Opéinski nacelnik Ivan Buntic¢
objavio je dva javna poziva kojima
ée se pruZiti financijska potpora
svim puckoskolcima na podrucju
Opdine. Prvi poziv namijenjen je
ucenicima prvih razreda osnovnih
Skola s prebivaliStem na podrucju
opdine Tomislavgrad za dodjelu
jednokratne nov¢ane naknade za
Skolsku 2026./2027. godinu. Svaki
prvasic dobit ée po 200 KM. Svrha
davanja naknade je pruZanje fi-
nancijske potpore uéenicima i nji-
hovim obiteljima radi olaksavanja
troSkova koji se javljaju na pocetku
osnovnoskolskog obrazovanja.

Mjere potpore

Drugi javni poziv namijenjen je
svim drugim u¢enicima osnovnih
Skola, od drugog do devetog razre-
da. Njima ¢e se dodijeliti po 50 KM
jednokratne novcéane potpore s ci-
ljem sufinanciranja i olakS§avanja
troSkova nabave Skolskoga pribora
i drugih Skolskih potrepStina. Od-
nosi se to na u¢enike koji su u Skol-
skoj 2026./2027. godini upisani u
drugi, tredi, Cetvrti, peti, Sesti, sed-
mi, osmi ili deveti razred osnovne
Skole. “Opéina Tomislavgrad i ove
godine nastavlja s mjerama potpo-
re obiteljima i uéenicima, svjesna
izazova koje poéetak Skolske go-
pohadaju Skolu.

Kao jedinica lokalne samou-
prave trudimo se, u okviru svojih
moguénosti, pratiti nasu djecu
od rodenja pa nadalje. Tako smo
osigurali jednokratne novcane

naknade za novorodenu djecu u
iznosu od 1.000 KM, sufinancira-
nje pohadanja predskolskog odgoja
i obrazovanja naSe djece u javnom
i privatnim vrti¢ima, financiranje
besplatnog Skolskog prijevoza za
sve uCenike osnovnih i srednjih
Skola, financiranje 80 stipendija
za studente na fakultetima, sufi-
nanciranje prijevoza studenata i
kontinuirana ulaganja u Skolske
objekte i sportske dvorane”, rekao
je za VecCerniji list tomislavgradski
nacelnik Ivan Buntié¢. Osnovna
Skola Ivana MaZuraniéa najveca je
osnovna Skola u Tomislavgradu i
cijeloj HBZ. Uz sredi$nju $kolu u
gradu, njezine sastavnice su po-
druéne $kole u Kongori i Sujici te
Sest podru¢nih odjela - Eminovo
Selo, Mokronoge, Sarajlije, Ople-
¢ani/Vedasié¢, Borcani i Mandino
Selo. Ove godine nastavu pohada
ukupno 868 ucenika, od toga je 91
prvasic.

Porast stanovnistva

“U proteklih pet godina ima-
li smo pad broja ucenika, jako su
bili prisutni odlasci stanovnisStva,
obitelji u inozemstvo. Ovo je prva
godina da ide porast, da se osjeca
znatan povratak ljudi u svoj rodni
kraj i zavicaj. Prosle godine imali
smo 855 ucenika, znacidaih je ove

Ovogodisniji prva51c1 u0sS Ivana Mazuramca u Tomlslavgradu

godine za 13 viSe, i 86 prvasica, tj.
pet viSe. Imamo 23 povratnicke
obitelji, to je veliko, uglavnom iz
Njemacke, pojednu obiteljiz Ame-
rike i Austrije”, kaZze nam DraZana
Sola, ravnateljica OS Marka Maru-
li¢a iz Tomislavgrada, i nastavlja:
“Ovaj novcani poticaj za prvasice
i ostale ucenike svakako je velika
pomod.

Roditeljima to dobro dode, po-
sebice obiteljima s viSe djece, dasa
$to manje financijskih problema
docekaju novu Skolsku godinu. U
svakom slucaju — mjera hvale vri-
jedna. No nije to jedina mjera, ve¢
viSe godina Op¢ina i Zupanijsko
Ministarstvo osiguravaju besplatne
udZbenike uenicima od prvogdo
devetog razreda. Roditelji kupuju
biljeZnice, priborieventualno neke
radne materijale, sve ostalo uceni-
ci dobiju prvi dan Skole. Svakako
je besplatan i prijevoz, gledajuci
ukupno, u Op¢éini je jako dobra po-
ticajna politika Sto se ti¢e Skolstva.”
Sredstva za dodjelu jednokratnih
novcanih poticaja uenicima osi-
guranasu uopéinskom prora¢unu.
Zahtjeve za dodjelu podnose rodi-
telji ili zakonski skrbnici uéenika.
Moze se pretpostaviti da su rodi-
telji ili skrbnici veé to ucinili, a ako
netko ipak nije, podsjetit ¢emo da
je rok do utorka, 22. rujna. °

VAN KALEB

IVAN KALEB
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